MUSEN

Om det nu ér sd att den personliga introduktionen ér det bésta
sdttet att paborja en relation bor jag forklara vem Mus dr f6rst, och
det basta sittet att gora detta ar att utféra en tankelek. Ta ndgon du
kanner, en forilder, vin eller ett syskon. Titta pa dem noggrant
och fundera sedan ut ett djur, det de piminner mest om. Nagon
far dig att tinka pa en bumlig och fumlig jak, och en annan en
vianskaplig och dumtrogen hund. En ildre herre kan ha buskiga
6gonbryn som ohyjilpligt far honom att likna en hornuggla, medan
en flicka pa en gunga inte kan vara annat an en sprallig iller. Vill du
forsta dig pa en minniska, verkligen komma 1 underfund med hur
du tanker om henne, sa rekommenderar jag att du borjar med att
lista ut vilket djur hon liknar, och jag lovar: Djurvirlden ér ofantlig,
Det finns nagot for alla.

Vilket djur Mus skulle forestilla dr uppenbart. Att bli uppkallad
efter en pyttig gnagare med rykte om sig att vara radd for allt och
envar vore en fornedring for manga — i staden dar Mus féddes var
moss dessutom en ohyra som husfolket ihirdigt bekdimpade med

katter och forgiftade brodsmulor — men det hade aldrig varit nagon



idé att kalla henne nagot annat. Nir hon f6ddes hade mamman
gett den lilla flickan, insvept i en handduk som néstan svalde
henne, en enda blick innan hon forstod att vilket konventionellt
flicknamn hon én skrev in i fodelseattester skulle det anda sluta
med att hon kallades Mus. Aven om du inte lekte tankelekar var
moss det forsta du tinkte pa nir du triffade henne.

Det gillde féretradesvis utseendet. Mus var brungra och mjuk,
som tickt av ett fint ull, och hade ett langsmalt ansikte med en
utskjutande mun och nisa, som, ja, paminde om en nos. Liten var
hon, och bemoéttes av férundran eftersom hon var den
muspyttigaste flicka folk nagonsin sett. Inte ens om hon moétte en
blind undkom hon sin palsiga liknelse, for en sidan person tinkte
forstas pa hur pippig résten hon talade med var. Sig da att hon
triffade en herre som varken kunde se eller hora — det skulle inte
ga till pa annat sitt dn att han tinkte vid forsta hilsningen att det
dir var en ypperligt musig hand.

Hennes sitt forde ocksa det tankarna till ndgot smatt, hur hon
rérde sig med aktsamma rérelser, ryckte huvudet mot alla ovintade
ljud och kurade ihop sig nir hon blev ridd. Vad hon dn gjorde
med lipparna ville de breda framtinderna kika ut, och hon blygdes
6ver dem och fick som vana att ticka 6ver munnen varje gang hon
talade. Det blev svart att h6ra vad hon sa och litt att undga att hon

talade alls, och det gav henne sken av att vara skygg och



undandragen, fast hon egentligen édlskade att prata bara det skedde
1 sillskap med de som saknade 6gon.

Sa smaningom borde jag ocksa introducera hennes storebror,
men inte 4n, fO6r i den hir historien 4r hans avsaknad mer relevant.
Nir Mus foddes, och de fortfarande bodde med mamman i en
trang men trivsam ldgenhet, hade han redan hunnit vixa upp till en
pojke som hellre sprang pa gatorna med en trupp stokiga vinner
an stanna hemma hos en mamma som ville pracka pa honom
sysslor, och en skrikande bebis. I Mus tidigaste minnen var han
inte mer dn en bekant, ndgon som kom pa besok men egentligen
inte bodde hos dem. Trots att han 4nnu inte vuxit om mamman,
tyckte Mus att han var mer jittelik med ett mystiskt ansikte
eftersom han aldrig plockade upp henne i famnen eller hukade sig
ned for att tilltala henne. Kvillen dia mamman blev galen hade han
inte kommit hem till middagen, och hon hade mumlat nigot om
att han sakert snattat limpor fran stadens bagert istillet.

Kanske var det dirfér hon stod vid fonstret i koket och tittade
ut pa gatan, trots att det var en ogenomtringligt mérk kvall, som
om en matta blivit virad runt ligenheten, hon ville se nir han kom
hem. Mus hade suttit pa golvet och lekt med en docka. Den hade
krulligt har som var precis sa styvt att hon dlskade att dra fingrarna
genom det, stricka ut en lock och slippa sa att den krullade thop

sig igen med ett spjong. Radioapparaten stod pa fonsterbridan och



samtalade godmodigt som den brukade pa kvallarna. Istéllet for att
tinda lampor infér morkret satte mamman pa radion eller
plockade fram ett sainghifte och borjade gnola, som om det
farligaste med natten var tystnaden och de behévde mota bort den
till varje pris.

Senare skulle Mus hoéra att det varit samma kvall som
jordbdvningen, och att mamman tappat forstandet efter att radion
meddelade detta. Galen av sorg 6ver minniskors 6de. Hon hade
inte mérkt att en sadan stor nyhet kom. Radiorésten hade latit som
vanligt och hon hade inte lyssnat utan virat krulligt har runt
fingrarna och funderat pa hur hennes docka skulle se ut om hon
vixte upp, om hennes hér skulle bli som kronan pa ett trid och
spreta at alla hall.

Pa kéksbordet stod en fotogenlampa som spred precis
tillrickligt mycket ljus f6r att mammans spegelbild i f6nstret skulle
synas som en blek vaxfigur. Nar Mus inte lekte med dockan
betraktade hon istillet figuren som hade svarta glipor till 6gon och
faror som raviner runtom. Sadan hade mamman aldrig sett ut. Mus
inbillade sig att det inte var hon utan en frimmande ménniska som
tittade in utifran och skulle dta henne till middag om den sag
henne. Hon ryste av skrickslagen fértjusning — i grund och botten
njot hon av kinslan hon fick fran det liskiga — och krop bakat tills

det inte lingre skulle ga att se henne fran fonstret. Hon hamnade



med ryggen mot viggen. Tapeten de hade 1 kdket var beige med
ett monster av fjirilar. Inte citronfjirilar eller blavingar som
hilsade pa vid balkongen ibland utan rédbruna och tickt med
festliga grova har, handbredden stora med vingspetsar som
snuddade varann. I samma stund som hon kinde tapeten mot
ryggen bréts rosten 1 radioapparaten och den bérjade brusa. Mus
tittade fOrvanat upp medan mamman bara sneglade innan hon
atergick till att skada ut i svirtan.

Sa horde Mus det andra ljudet, frasigt och tunt, lite som nir du
gnuggade torrt papper. Det kom ovanfor. Nir hon forst sag ditat
fanns bara tapeten dir, men det hir var en underlig kvill och i
samma stund som hon faktiskt borjade titta insag hon att det var
mer dn bara den.

«Mamma,» ropade hon.

Vaxfiguren i fonstret vred sig at hennes hall, sedan blev
mammans ansikte synligt.

«Titta, de levery fortsatte Mus och pekade.

«Vad da,» frigade mamman med haglos rost och tittade blint
mot vaggen.

«Fjarilarna, Mamma.»

Dir Mus pekade satt en levande fjiril, i precis samma storlek
och nyans som de pa viggen. Den tittade ned pa henne med

prickiga fasettdgon och vinkade med tva vippande fjidrar som



stack upp fran huvudet. Den rédbruna firgen var inte lingre trakig
utan lyste pa vingarna som den sista gloden 1 en fallnande brasa.
Det fick den morka natten att trdda tillbaka. Vad stolt hon var 6ver
att ha fitt syn pa den.

«Ser du?»

Hon stillde sig upp for att kunna visa dnnu klarare var fjirilen
satt. Mitt 1 den rorelsen for ett stort foremal f6rbi hennes
pekfinger och triffade fjirilen med en vildigt krasch, studsade och
slogs i itu mot golvet. Mus stirrade pa den foérstorda
radioapparaten, sedan mot market den limnat i viggen. Dir satt
inte lingre ndgon fjiril, bara den platta och livlgsa bilden. Till sist
tittade hon pa mamman. Hon stod fortfarande med armen i
kastlage. Axlarna hojde och sinkte sig ett par ganger, sedan férde
hon fingrarna till kinderna och drog dem nedat. Det sag ut som
om hon tinkte t6ja av sig hela ansiktet som en mask. Ogonen
vreds mot ndsan sa att vitorna lyste och gav hennes blick nagot
vildsint. Om Mus hade lekt djurleken nu hade hon sagt att det var
som att sta infor ett grimaserande lejon.

Nu vinde mamman pa klacken och rusade bort till kéksladorna
som hon drog ut i ett enda svep sa att bordssilver och slevar
ramlade ut. Skrillen var 6ronbedoévande. Mus rycktes fran sin
férlamning och dok in under bordet. Dir krép hon ihop och

darrade. Mammans raseri hade lagt sig som ett tryckande lock 6ver



rummet. Hon hade svirt att fa luft. Var det hir hennes fel? Blev
mamman arg for att hon visade henne fjirilen? Med tunga stamp
kom hon runt bordet. Nir Mus kikade fram mellan ett par
stolsben kunde hon se den stora, blinkande kékskniven. Hon
stillde sig mitt framfor viggen och bérjade hugga rakt in i den
redan skadade tapeten. Gang pa gang stotte hon med spetsen tills
det inte dterstod en enda spar av rédbrunt. Nir detta var
undanstokat lit hon armarna hanga slappt vid sidan ett par
sekunder, sedan gick hon pa fjirilen bredvid.

Mus tittade pa med allt mindre radsla och allt mer hipenhet.
Utan att hoppa 6ver ett enda flygfd hackade mamman med aldrig
sinande frenesi bort bild efter bild. Nir kokskniven inte skar val
eftersom hon gjort sénder eggen slippte hon den till golvet och
himtade ett nytt verktyg. Medan hon arbetade gnolade hon en
marschmelodi, liksom triumferande 6ver férédelsen. Tapeten
tackte hela koket — skulle hon verkligen hugga bort allt?

I den hir aldern som Mus rakade befinna sig i hade hon mer
kinslor 4n konktreta minnen, si nir hon f6rsékte forsta varfor
mamman betedde sig sa har, tinkte hon inte pa tidigare hindelser
da hon haft sénder ndgot eller borjat sjunga utan férvarning, men
istallet en blandning av intryck nir hennes mor varit som en
frimmande minniska. Ogonblick d4 en onimnd sorg hade funnits

ddr nir hon annars verkade okuvlig, satte pa musiken och sjong



hégt utan att bry sig om vilka som hérde. Om Mus verkade klingig
for ett barn i1 hennes alder, en mammakramare, berodde det pa att
mamman var det storsta mysteriet hon hade 1 livet.

Flickar av svett hade slagit ut under armarna pa skjortan och
hon fliasade, men slutade aldrig, mer uppslukad 4n Mus nagonsin
varit av sin docka.

Forsiktigt, musigt, krop hon fram ur gémstillet och bort till
mamman. Hon satte en hand 6ver munnen och frigade,

»Vad haller du pa medr«

Mamman skot blicken mot henne, och det var samma vilda som
férut. Mus backade ett steg och kastade ett 6ga pa saxarna som
mamman just nu bar i vardera handen. For ett 6gonblick trodde
hon att de kanske skulle h6jas mot henne, men mamman stod bara
stilla och himtade andan, sedan gick hon ned pa kna.

»V1 ska inte ha nagra malar hir i vart hus. Jag vet inte hur jag
ska forklara.«

Résten darrade av uppdimd ilska, men nu kunde Mus se i
hennes 6gon att hon fortfarande dlskade henne lika mycket som
hon alltid gjort, och blev lugn.

»Varfor kan du inte forklara?«

Mamman skakade bara pa huvudet, sedan strickte hon fram
den ena av saxarna.

»Vill du hjalpa till?«



Mus stirrade pa saxen en bra stund, bade for att det var
ofattbart att fa lov att forstora nagot med vilje och for att allt vad
mamman gjorde blev per automatik vuxengéra. Det var nagot
stort att bli medhjalpare till saidant. Hon grep tag om saxen liksom
den var en trofé hon inte gjort nagot for att fortjana — 1 hennes
grepp verkade den lika stor som kokskniven hade varit i
mammans. Denne visade henne hur hon skulle tvinga
tvillingbladen att skira 6ver den platta ytan, alldeles ovanfor
golvlisten dir hon sjilv inte kunde na utan att krypa. Tveksamt till
en borjan, men med tillstymmelsen till ett rus brusande i magen,
slog Mus saxen mot sin forsta fjaril. Hon f6rsokte halla samma takt
som mamman som aterupptog sin egen skadegorelse. Det dog inte
att riva bort tapeten, aven om det hade gatt snabbare, utan varenda
liten flick beh6vde hackas s6nder. Mus hade ingenting emot det,
tor nu blev skdrandet som en lek och hon sjong med i mammans
gnolande.

Vid ett tillfalle knackade en granne hért pa ytterdorren och
ropade att de stérde. Det fick hjirtat att hoppa till pa Mus som
kom ihag att de faktiskt holl pa med ndgot styggt, men mamman
vred sig om, fyllde hela brostkorgen med luft och vralade,

»Ni ska halla tyst,« som om de var grannen som varit kéllan till

oviasendet.



Vralet inneholl allt raseri som hon haft 6ver sig sedan
forstorelsen borjade, och ingen knackade igen.

De arbetade halva natten. Nar klockan ndrmade sig tolv satt
Mus pa mammans axlar och skrapade med en gaffel bort fjirilarna
nirmast taket. Rummet snurrade runt henne hon var sa trétt men
samtidigt glad, och hon sa sakert flera ganger att det hir var den
roligaste dagen 1 hennes liv. Mamman borjade grita. Ett djupt,
grotigt ljud som hon brélade fram mer dan hon snyftade. Mus
tyckte att det lit roligt sd hon férsokte harma henne. Allt efter det
mindes hon bara flickvis.

Hon vaknade upp i sin sing med klinningen och strumporna
fortfarande pa och forstod att mamman burit henne dit. Nir hon
ropade efter henne fick hon inget svar. I ligenheten fanns bara det
forstorda koket. Viggen hade fatt en ny kritvit och luddig yta som
luktade frint och dammigt. Nir hon tittade pa den och pa de
forstorda koksredskapen kinde hon ingenting av nattens exaltering
utan bara en svargreppbar skamkinsla.

En fjiril lag pa matbordet, bortriven fran viggen och lite repad,
men annars sag det ut som om mamman varit pa vag att forstora
den allra sista fjirilen bara for att andra sig 1 sista sekund.

»Varfor gjorde hon si,« sa Mus till fjirilen. »Eller smet du till

bordet utan att hon markte det?«



Hon klittrade upp pa en koksstol, drog upp knina till hakan
och borjade gunga. Férhoppningsvis skulle mamman komma
tillbaka snart, och da kunde de lista ut hur man lagade frukost utan

knivar.






SORKEN

Hur sidg den ut, morgonen efter att mamman foérsvann? Forst av
allt var den frisk och vacker, den sortens blda morgon som faglar
kvittrar sig lyckliga 6ver. Klockslaget var sant att det inte var
konstigt ifall gatorna var obefolkade; med det sagt kanske de var
lite vil 6de. Det skymtade knappt folk som vanligen lever upp
mornar med en kirnfrisk nirvaro; de morgontidiga yrkena —
sophimtarna eller brevbararna — och de pigga som avgudar solen
som smafaglarna och knappt kan motsta att bege sig ut i fint vader.
Over det nakna torget knotade bara en ensam minniska med sléa
steg, blicken riktad mot rinnstenen, smutsig efter dagar utan regn.
Brorn funderade inte pa om staden var tommare dn den borde.
Den storsta skammen med honom var att han inte hade sinne f6r
idyller. Det fanns sa mycket sjdlvupptagenhet i huvudet att det blev
lite plats kvar for att uppskatta omgivningen, och den hir
morgonen var han dnnu mer inatvind eftersom det har var det
lingsta han ndgonsin dr6jt med att komma hem utan foérvarning,
och forsta gangen pa linge hade han vaknat upp i soffan hos

familjen till en kamrat — beredda att ge honom husrum men inte



mat — med en gnagande oro i magen som inte bara var hunger.
Medan han svingde in pa en genvig som du bara kinde till om
staden var din lekplats och inte hade nigot emot smala grinder
inbillade han sig mamman i all sin upprordhet som en jatte framfor
honom. Samtidigt visste han inte vart annars han kunde ga.

Istillet f6r att notera att den enda mianniskan han métte var
kioskidgaren i fird med att ligga fram nyupplagorna, dgnade han
varje tanke 4t att forstora bilden av hennes besvikelse. Under ling
tid nu hade han skrutit 6ver hur lite han brydde sig om hennes
6nskningar, men nu nér solen hunnit ga ned och upp igen innan
han kinde sig tvungen att dtervinda hade han passerat en grins
som gjorde henne lika gudalik som nir han behovt hélla hennes
hand pa forsta skoldagen, den allomfattande stormodern.
Nervositeten retade honom. Trodde att han hade gjort sig av med
den.

Den tidiga timmen innebar att inte alla nattaktiva stadskryp
hade slunkit ivig till sina underjordiska boningar och i mitten av
grinden blev han konfronterad av kvarterets storsta ratta. Rattus
rex, stor som en tax med svart puckelryggskropp och drrat ansikte,
som hade lart sig att om han visade tinderna och viste it
minniskorna som viagade komma 1 hans vig brukade de vinda pa
klacken och limna honom ifred; men inte Brorn. Han blaste upp

sig och stirrade rattan stint i 6gonen. Det fanns en hotfullhet 1



blicken som han alltid haft férmagan att frammana, som sa
kommer du ivigen f6r mig sa tinker jag fa jag bort dig pa virsta
tinkbara sitt, och som 6verbryggade artgrinserna sa att till och
med en ratta kunde tyda hans avsikter och kvickt springa darifran.

Inga djur och fa manniskor ville ge sig i kast med honom, det
rickte att se hur storvixt han var. Férutom det dgde han den
avundsvirda kombinationen av muskler och tanighet som gjorde
en person stark och snabb i lika delar. I kombination med sin
snarhet till handling blev han bade impulsdriven och kvicktankt.
Det fanns fa som kunde ta ett beslut lika snabbt och firre som var
lika vagade. Mot en sadan hade rattkungen fOrstdss inget att sitta
emot. Det var tur f6r honom att han valde att retirera. Allra helst
skulle han ha bugat inf6r gatornas riktiga kung, fast det dog att han
bara flydde, och inte samlade hundra andra rattor till ett bakhall
och hoppade ned pa honom fran takasarna. Han sneglade upp, fast
var noggrann med att ingen nervositet skulle visas 1 ansiktet, innan
han fortsatte ga.

Fran och med nu maste jag kalla honom ndgot mer unikt dn
Brorn dven om Mus aldrig tinkt pa honom som nagot annat, for
framover kommer vi att triffa en "farbror" och en "brorsdotter"
och det kommer dyka upp en hel del broar i bestimd singular.

Att leka djurleken med Brorn dr dessvirre svart. Sorken

mojligen, den stérre musen, f6r han delar drag med lillasystern,



samma framskjutna ansikte och glesa tinder, men medan Mus ar
spetsig och sammetsmjuk ar alla hans konturer avtrubbade och
striva, och det finns inga sorkar som ar stora och hotfulla som
vargar, men lat oss for all del inte vara petiga.

Pa huvudet har Sork en kalufs stripigt har som ser smutsigt ut,
sarskilt efter ett bad, och hinderna haller han vanligtvis alltid
knutna utmed sidorna, redo for slagsmal eller andra viagade
bravader, men nir han 6ppnar dem ar de flinka och péhittiga.
Under tiden han rinde runt pa gatorna hade han lirt sig att peta
upp las och trolla bort mynt. Sina rinnarvanor hade fatt honom att
vinja sig vid att bara trasiga klider eftersom han slet ut dem
fortare in mamman kunde sy nya. Istillet for att ga obemarkt forbi
drog han uppmirksamhet till sig. Andra barn skrimdes bort eller
ville vara honom till lags, och de vuxna vindades mest Gver hur
han skulle bli som vuxen, nar det inte lingre skulle g att bli kvitt
honom i en skamvra eller ge honom en tillrittavisande orfil.

Blicken var som sagt hotfull, men da gillde det uttrycket som
han gav at de han gillade, sina fiender. Nir hon vil lirde kinna
honom bérjade Mus tycka att 6gonen var det vackraste pda honom,
men nu foregir vi hindelser.

Medan Mus intuitivt kinde att mamman gett sig av precis efter
att hon nattade henne, skulle Sork bli 6vertygad om det motsatta:

att hon gitt pa morgonen, kanske minuten innan han kom dit sjily,



och om han inte dragit benen efter sig hade de motts. Han skulle
ocksa tinka efterat att han kidnt pa sig redan i trappuppgangen. En
kall kar, en okédnd frin lukt eller rent av en illvillig viskning utanfor
dorren som berattade att han hitta lillasystern overgiven, hon
skulle fraga efter frukost och allt férdndras. Jag tror att han gjorde
upptickten med sinnet som de allra flesta 4r mest fortrogna med:
nir han sag det sonderslitna koket.

Nir Mus horde dorren 6ppnas hade hon hoppat ned fran
stolen och nir han kom ut i koket hade han 1 sin tur sett ett lattat
leende tyna bort och ersittas av en vanmaktighet 1 6gonen.

»Vad har du gjortr«

Att han 1 det 6gonblicket trodde att den milda lillasystern varit
ansvarig fOr tapeterna kan bara nagon annan som stallts infér
nagot sa ofattbart som ett forstort hem svara pa. Mus hade blivit
avldgsen och verkade knappt lyssna. Hon satte tummen mot
lipparna och sneglade bort mot spisen.

»Jag vet inte,« och innan meningen avslutades blev det tyst, en
allvarlig kvicksandstystnad; det gick nistan att se med blotta 6gat
hur orden sjonk ned och gick férlorade. Bara sma fraser tryckte
hon ur sig.

Sork kom till en ny slutsatts. Om han skulle beskriva
lillasystern skulle han sdga att hon var — som en mus, men férutom

det — som det fina paret skor som stod pa en hylla och var omtyckt



fast det aldrig kom till anvindning. Sa vitt han visste limnade hon
knappt kvarteret. Menlos. Hade varken modet eller armlingden f6r
att riva ned en hel vigg. Hade det istillet varit nagon han inte
kande, en frimling, som brutit sig in, och kidnappat mamman?

»Sag du nagon? Du, svara da.«

»Mamma, ville fa bort dem.« Hon pekade mot viggen.

»Var dr hon?«

Mus visste saklart inte, och Sork tog det hastiga beslutet att
stora grannarna. Forst hade han sagt till henne att ga till skolan
men det vigrade hon och det var kortare att slipa henne till
ligenheten mittemot. Ndagon behévde vakta henne och det kunde
inte vara han for han var tvungen att leta. Grannarna var basta
alternativet, aven om de stank for att de rékte de tjdriga
cigaretterna som saldes pa torget. De 6ppnade inte nir han
knackade, men han kunde héra nyheternas gnilliga
upplisningsrost inifran, och bankade pa sa att de nog blev ridda
att han skulle limna permanenta mirken. Innan grannmannen
ryckte upp dorren hade han precis tid att tinka ut en 16gn.

Redan nu anade han att om andra vuxna fick reda hur det stod
till skulle de borja bestimma en massa at honom eftersom han
bara var ett barn, dirfor sa han med trotsig bestimdhet att mamma
blivit sjuk och han behévde ga till skolan, sa det fanns ingen annan

som kunde passa hans lillasyster — tack, jag maste skynda. Han



slingde sig ned 1 trappgangen som om han verkligen var en
skolpojk som trodde att det virsta som kunde héinda var att bli
torsenad. Det indignerade ropet litsades han inte hora.

Han var anda 6vermodig, trodde sig fullt kapabel att hitta en
férsvunnen person. Som att hitta mat utan pengar, eller de hemliga
stigarna genom folks bakgardar. Han visste ocksa hur man stakade
ut ett herravilde, sprang ifatt cyklar och visade rattorna vem som
bestimde.

Trots att Mus sagt att mamman gett sig av pa egen hand, ville
hjarnan skapa bilden av en kidnappare, nagot som férklarade
varfor hon inte kommit tillbaka. En svart grind som hon trippade
igenom och dir kom avskummet. En 6vergiven lagerlokal med
dammigt spindelnit dinglande fran bjilkarna dir de kedjade fast
fangarna. I vanliga fall skulle Sork ha njutit av rysningarna.

Relationen till staden édr den hir berittelsens ensidiga
karlekshistoria. Staden var det underbara namnet pa kuvad sten,
rokig luft, krigslekar, klitterviggar, spionnasten, brunnpélar,
lerbackar, getingbon, forbipasserande bilmaskiner, ridande poliser,
lammsteksforsiljare, trasiga staket, borttappade 6ren, stinkande
tunnor, knippande tvittlinor, babblande strosare, stekhet asfalt,
snurrande tomflaskor, stegrande cyklar, appeltridgardar,
bagerisoptunnor, obevakade fikmobler, takaspromenader,

blinkande skyltfonster och bjillrorna som plingade nir dorren



slogs upp, som han kinde ett sug att ge sig ut i varje dag, och han
kanske vixte ur tréjor men aldrig ur staden. En beskrivning som
han sjilv skulle finna skrattretande, inte desto mindre triffande,
var att han kinde sig andligt forenad med den.

Innan dagen forflutit skulle den dock férrada honom. Inte
illvilligt men genom indifferens; murbruket skulle aldrig pa
befallning 6ppna sig och visa var hon fanns.

Som med staden kinde han sig f6renad med 6lgubbarna i
ruffarkvarteren — pa behovligt avstand, for de intresserade sig bara
for andra vuxna, triffades utanfor baren, frigade vad som hint sen
senast och tinde varandras cigaretter, hade rykte om sig att ha
stulit den saken eller slagit ned den typen, och frin behorigt
avstand var de mottagare av ungdomlig beundran. Han hade alltid
tyckt om serietidningarna dar den laglése revolvermannen eller
mafioson spottade pa polisens stovlar, hanskrattade at sedliga
kyrkotanter, skét ned fiender med puffra och la grunden till
kriminella imperium (som i den hir staden inte utgjordes av mer
an ett tippsnitverk bland inbrottstjuvar och livlig fantast).
Fortfarande skulle det drdja ett tag till innan han, fortfarande ung,
insdg att om det gick att besoka alla gator pa en f6rmiddag, var
staden du vixt upp i for liten for en maffia eller kidnappning, Den
kunde 1 sjilva verket beskrivas som en hindelsel6s hila.

Olgubbarna som foérkroppsligade tuffingarna i tidningarna var



sedligt folk, och han forestillde sig dem bara som farligare och
skummare. Inte underligare dn att géra sin mamma, en sliten
mekaniker, en och femtiofem lang, till en gudinna. Han hade ingen
kansla for proportioner, skulle det ga att sidga, och framforallt
kinde han inte den enkla sanningen att platser kunde vara sma
eller stora, men den minste var alltid du sjilv.

Nu var Sork beredd att marschera rakt in i varje kéllarhala och
forhora — visste de var mamma var? Gatorna hade borjat befolkas
nu, men stimningen var fortfarande annorlunda. Folk hade limnat
sina vanliga trappuppgangar och samlats en masse runt kiosken
eller restaurangen som spelade radio hogt. Antingen hade de
tidningen 1 handen, liste 6ver axlar och f6r varandra, eller sa stod
de och lyssnade som i kyrkan. I bada fallen var ingen intresserad av
vad en uppstudsig tonaring hojtade om. Det hjilpte inte att han
talade vagt; sa att han letade efter nagon, nimnde inte hennes
namn, av samma anledning som han ljugit for grannarna. Ingen av
de utfragade slet sig fran sina diskussioner, for det verkade ju inte
réra sig om en kris, inte som den som skedde igar, vindpunkten pa
decenniet, drret pd en hel generation. Fran att ropa at folk 6vergick
grabben dessutom till att rycka i klader och sparka mot smalbenen.
Visst mirkte han att radiorésten malade upp hemska bilder, men

brydde sig inte. Tillslut blev ett par sa vreda att de hotade med att



slita 6ronen av honom och tyckte att han betedde sig som ett
spadbarn.

Den enda Sork upptickte som inte var besatt av nyheter, var 4
andra sidan for konstig for hans smak: orimligt lang i kroppen och
hatten, och kom slidpande pa en sick rakt Gver torget. Det lyckades
gbra Sork dnnu argare att ingen annan lade marke till den hir en-
pa-miljonenfiguren. Mannen ryckte till ndr Sork tilltalade honom
och de svarta 6gonen blinkte av forvirring under det reciterade
forhoret. Efterat svarade han inte pa en enda fraga om moijliga
kidnappningar utan borjade blygsamt hora sig f6r om — en stark
ponke som du — kunde tinka sig att hjilpa till att kdnka sicken —
tylld av uppgrivda krukvixter, utbrunna stearinljus och sma statyer
av teddybjornar och hjirtan vad det sag ut som. Han skulle fa en
beloning. En prima. Pepparkakor. Ett helt dussin i den hir pasen.

Bara for att han varken atit frukost eller lunch, ryckte Sork at
sig pasen innan han sprang ivig fran torget. Han at medan han
funderade pa vart han skulle nist. Varje kaka var forestallde ett
bondgardsdjur, och smakade nybakat trots att det var Maj.

Ar allting kanske bara ett 16jligt missférstind, tinkte han. Hon
ar bara ute pd ett arende, for det skedde en olycka i kbket och hon
behover tapetlim; eller sa har hon gitt till verkstaden for att jobba.
Att ga till verkstaden kindes som morgonens forsta bra idé. Han

skulle sluta flacka och sl6sa tid pa massa dumma, sinnessloa, hela-



dem-sl6a fan som inte gjorde nagonting annat an stirra i tidningen.
(orittvis anklagelse: en av mannen som hotat honom var till
exempel en flitig lantmatare och kontorist varje dag som inte f6ljde
pa en kataklysm, och kvinnan han sparkat pa smalbenet drev en
hel juvelerarbutik pa egen hand och hade fortfarande energi Gver
att vara ordférande i tre olika kvinnoklubbar.)

Lika bra att sdga i forvig att vilken plats han 4n letade pa och
hur langt han an sprang fanns hon inte nagonstans. Diremot de
som talade om jordbivningen, som jaimrade sig om den, gick ned
péa knid och bad pa grund av den. Hela tiden, och ingen brydde sig
om hans mamma.

Fa saker dranerar som fruktlost letande, dnda tillat han sig bara
korta stunder att rasa ned pa trottoarkanten och stirra framfor sig
istillet fOr att leta: pa myror som villde upp ur en spricka pa
trottoaren, eller en bilmaskin som knattrade f6rbi med bla 6k
efter sig. En ging trodde han att han sag grannen — ett drende pa
banken — och flydde in i trivaruhandeln for att denne inte skulle
se honom och undra varfor han inte befann sig i skolan. Vid det
laget var han inte gatornas herre, utan en nolla med virkande
fotter, sjalviortroendet sondervittrat 1 flisor och frustrationer: mot
sig sjilv och osikerheten; mot gatorna som blivit ovinliga och

kryptiska, mot Mamma som kanske inte ens fanns kvar i staden;



men hellre dn att vara arg pa allt som faktiskt gjorde ont riktade
han raseriet mot alla odugliga bavningsbesatta.

Han kunde grita. Det gjorde han pa Héga Kullen. Tarar som
han bestaimt torkade bort for att sedan titta ut 6ver bygden—
alderdomshemmet, dir mamma och han hade besékt morfar
tillsammans, lag 1 stadens periferi dir en bred landsvig brot sig loss
fran kvarteren och skot ut mellan varfirgade akrar — och tinka att
det var for att vinden blaste hart mot 6gonen. Hirifran kunde han
se Finhuset, utan att ana att han skulle flytta dit. Eftersom han inte
visste vad han skulle géra lingre gick han hem.

Grannparet hade inga egna barn eftersom de ansag att de inte
hade plats for ett, inte nir de ocksa ville ha flackfria kuddfodral 1
alla fatoljerna, ett spritskap med dorrar av rysligt dyrt och vackert
glas, en vas fran fjirran land som en uppticktsresande pappa tagit
med sig hem, och radion pa med rapporter om brinnande
forodelse, tydliga bilder av hus som kollapsade, vigar som urartade
och folk som irrade omkring i roken: inget for en liten, skygg
flicka att lyssna pa, men de kunde inte tinka sig att stinga av, si de
matade henne med en skinksmérgas och forslade henne tillbaka till
hennes ligenhet Dar fick de syn pa vaggarna, och nir Sork kom
hem hade de fragor.

»Mamma tinker byta tapeter,« sa han trots att det inte

torklarade knivarna pa golvet — hon kommer snart tillbaka och jag



kan laga mat sjilv sa vi behover inte barnvakt. De limnade dnda
ligenheten, sa han kunde hoppas att de godtagit forklaringen.

»Varfor lit du dem komma in hit« fragade han Mus, men hon
hade tagit fram boken med virldens djur och lyfte inte blicken fran
den. Han hade inte kraften att bli arg. Nir han 1j6g om att kunna
laga mat sjilv var han redan glupande hungrig han. Samtidigt skulle
de bli tvungna att ransonera.

»Du kan inte bara sitta dar,« sa han till Mus, och hon gjorde
honom n6jd genom att genast ligga ned boken och hjilpa honom
ta fram maten. Kéttet, mjolken, paliggen i kylskapet, knicket fran
brédburken, bénor, korv, potatis, tomater, alla burkar som inte var
for svara att klittra upp till. De bar ut det fran koket, till Mus
sovrum eftersom det var 6ppet pa golvet dir, och Sork sorterade
allt utefter ser det hir ut att kunna ruttna snabbt eller lingsamt,
och kriver detta en spis for att laga? Nir det var gjort delade han
allting 1 ransonhogar ocksa.

»Du fir inte dta mer 4n halva en san hir.«

Mus nickade.

»Vi tar det har ikvill.« Marmeladmackor och flingor. »Vad vill
du ha?« Han menade marmeladsorterna, och gestikulerade
samtidigt som han stirrade intensivt. Stirrandet berodde pa att

konversationen gjorde honom nervésare dn han ville vara. Det



kom som en littnad nir hon pekade pa apelsinmarmeladen och
visade att det fortfarande fanns liv kvar 1 henne.

Egentligen var det inget som sa att han inte bara kunde strunta
1 henne. Hittills hade han gjort just det — struntat i vad hon gjorde,
vad hon sade och hur hon madde — men nir han nu satt hir med
marmeladkniv 1 hand f6ll han f6ga for en instinkt, allmidnmansklig,
som drabbade till och med hérda revolvermin.

Dirfor kindes det viktigt att hon kunde vilja favoritmarmelad.

Nir de atit varsin halva av ransonen var han fortfarande
alldeles f6r hungrig, sa han bestimde sig for att anvinda spisen
trots allt. Agg, for att han sett Mamma steka det minga ganger.
Paketet hade ett dussin, och Mus fick bara lov att knacka ett; de
gjorde bada sonder de férsta utanfor stekpannan och Sork kom
fram till att det var £6r svart £f6r henne att lyckas med.

Tredje kndcktes ocksa fel, sedan listade han ut hur pass hart
han behévde knacka innan han delade dem 6ver den rykande
pannan. Det blev en omelett istallet for dggsolarna som Mamma
gjorde, spisplattan virmde ojamnt sa en tredjedel av den smetiga
massan blev brind undertill och vid nagot tillfille glémde han av
ransoneringen och gjorde slut pa hela paketet, men han komihag
att salta och peppra.

Skims den som trodde att han skulle sitta koket i brand pa sitt

forsta matlagningsforsék; den hir killen var skarp dven om han



inte alltid trdnat huvudet som han borde. Det hjilpte att Mus
stingde av spisen efter honom.

Da hade de alltsa den hir jitteomeletten. Medan Sork 6verlag
kiande sig stolt 6ver att ha lagat forsta riktiga matritt, petade han
pé det brinda och muttrade att om inte spisen varit dalig, Innan
han kunde slinga biten, invinde Mus att den dnda smakade gott
och bevisade genom att ta en stor tugga och suga pa den linge.
Varfor hon brét tystnaden hon annars holl allvarligt pa bara for att
berdmma hans matlagning var ett mysterium, men Sork tyckte det
var snallt.

Nista dag skulle han koka potatisen, det bestimde han sig for
redan nu, ha fiskbullarna till, och drtor f6r nu var han tvungen att
tinka pa kostcirkeln, men 16k tinkte han aldrig rora. Flera dagar
kunde de klara sig, aven om ransonerna blivit stora, for att han
skulle lista ut hur allting tillagades.

Mus plockade ihop tallrikarna och bar ut dem till koket, fast
ingen av dem ville befinna sig dir sa hon staplade bara allt 1
diskhon till senare. Nir hon kom tillbaka tittade hon ned pa
marmelkluttar pa mattan och fragade hogt vad de skulle géra med
klider och annat som behovde tvittas. Det lit pd henne som en
sadan angeligenhet, viktigare 4n att Mamma till och med. Darfor
blev han sur och svarade att det kunde de strunta i, sedan sa han

att om nagon knackade pa dorren fick hon inte beritta hur linge



mamman varit borta. Absolut aldrig slippa in nagon i kéket. De
skulle bli tvungna att plocka upp knivarna fran golvet vid nagot
tillfalle, men efter dagen som gatt kinde han sig utmattad.

Tre stunder under kvillen var speciella. Vid ett tillfalle ringde
telefonen, men nir det inte var mammans r6st i den kopplade Sork
bort samtalet, sedan fortsatte den att ringa i tolv minuter medan
barnen satt i sovrummet, Sork pd singen med en tennisboll som
han studsade mot taket och fingade igen, och Mus med dockan,
fast hon tyckte att ringandet blev gallare hela tiden och tillslut stod
hon inte ut med att lyssna — pa ett flyglarm 1 huvudet — och slog
hinderna f6r 6ronen. Sork hoppade upp, sprang till
dorroppningen och kastade bollen ritt pa telefonen, som
kraschade men dnda inte tystnade. Vilken littnad det var nir den
slutade av sig sjilw.

Sork blev besviken ndr han hittade radion sénderslagen, men
efter lite petande upptickte han att den fortfarande fungerade.
Han bytte till en kanal som spelade jazz, Sppnade balkongdérren
och klittrade med en smidig rérelse upp pa ricket. Dir strickte
han ut armarna, och boérjade ga som en lindansare. Mus
uppsparrade 6gon betraktade han roat, ungefar som han
betraktade avstindet ned till marken. Efter ett par rundor borjade

han gora konster som att niga pa ett ben eller hoppa jimfota.



Nerifran vigen var det tva andra pojkar som sag och kinde
igen honom. De ropade och pekade och nir de fatt Sorks
uppmirksamhet fragade de om deras mamma hade 6vergivit dem.
Trots Sorks forsiktighet hade han blivit sedd och hérd av vissa
som kinde honom och ryktet hade spridits bland hans kamrater.
Sork spottade mot dem och svarade att det skulle de skita i, sedan
hoppade han ned fran balkongen och stingde den.

»V1 borde flytta,« sa han.

»Varfor dar«

»Glom det, det var inget.«

»Jag ska lira dig spela kula,« bestimde han senare, efter att ha
suttit lealost, med tankspridd ilska, och tittat pa medan Mus
spjongade dockhar. Han plockade fram en burk med glaskulor,
rullade undan mattan och byggde en genomskinlig pyramid pa
golvet, sedan visade han hur hon skulle kndppa ividg en kula s att
den triffade pyramiden. Nir han satt mitt emot henne och
instruerade fick Mus for forsta gangen chansen att bilda sig en
ordentlig uppfattning om hans 6gon. De hade samma firg som
fuktig jord med sma gyllene flickar som paminde om solglans.
Hon kinde igen sin egen 6gonfirg, men hennes saknade flickar.
Det hir makal6st ljusa och vackra hade alltid funnits dar férstod

hon, men han hade inte visat det férrin nu. Hon vilte sin forsta



pyramid med stor framgang och det visade sig att hon var en

naturbegavning,



FINHUSET

Ett par dagar efterat kom en man och en kvinna fran myndigheter
pé besok i det sonderslitna koket och férklarade t6r Mus och Sork,
allt medan de sneglade mot viggarna med avsmak, att mamman
inte kunde ha omvardnad 6ver dem lingre. De hade nimligen
gjort beddomningen att hon var otillriknelig. Sa otillriknelig att
barnen inte kunde bo kvar i ligenheten utan de skulle hamna hos
ett fint par som var slidkt och dgde ett stort hus dir de redan tog
hand om flera stycken. Sork hade mycket arga och skrikiga saker
att siga om detta. Han ville inte aka och inte kallas f6raldral6s for
det var de inte. Mannen och kvinnan férsikrade syskonen att de
verkligen inte kallade dem detta, men de var fortfarande tvungna
att bo hos andra formyndare. Mus var tyst.

Sa gjordes alltsa flytten till Finhuset, som fortjanar en
introduktion 1 sig, eftersom det var en byggnad med minsklighet i
sig. Nar Mus forst la 6gonen pa henne — f6r magkinslan sa henne
att huset var en fin, 4ldre dam — verkade hon kika tillbaka varmt
och nyfiket. Finhuset var en familjegard med tva vita vaningar,

joniska tripelare bredvid ingangen, en rund grusplan, en allé bort



fran huvudentrén, och ett vitt staket runt dgorna. En bred veranda,
nyare dn resten av huset, vette ut frin vistra gaveln mot dngen
tylld med dppeltrid och skogens siluett bakom. Hon klidde sig litt
1 en klinning av murgrona och kaprifol och en hatt av
gronskiftande murbruk, och eftersom hon var den finaste
seviardheten i en annars ansprakslos del av staden hade grannarna
sjalva bestimt vad hon skulle d6pas till.

Ett dussin barn sprang i tridgarden. Alla bodde inte dir med
paret, bara flickan med blommig klinning, en dldre med sargad
underldpp, och pojken som behévde stanna och himta andan 1
mitten av leken — en sjilvpafunnen jage dir triden var hogkvarter
at olika lag som samlade poing mot varandra genom metoder som
ryggdunkning, pinnkastning, bollstudsande, invasion, fritagning av
fangar eller teckningstavlingar. Regelverket var invecklat och
omférhandlades i stunden. Finhuset sig ned pa dem med de
klotrunda fonstrena pa Ostra gaveln. Vad de dn gjorde bar huset
samma uttryck som en forskrickt sondagsskolefréken, vilket var
den bista uppmuntran de kunde fa.

Nir de hérde myndigheternas bilmaskin rulla knastrandet upp
pa grusplanen sprang de fram till anden av angen och stillde sig pa
behorigt gloavstand. Mus kinde blickarna dir hon satt i maskinens
bakdel och lade sig platt mot lidersitet fOr att inte synas nir bilen

stannade. Sork, knappast oroad av stora grupper, synade dem i sin



tur for att utmita alder, storlek och sjilvsakerhet — vem var
ledaren? Han gjorde en grimas nir han kinde igen en pojke som
han haft ett slagsmal med en ging, sedan, sedan sneglade han ned
mot Mus, som han numera dgnade uppmarksamhet pa ett nytt satt,
och nir han sig hur nervos hon var sag han till att hans
kroppshydda tickte henne nir de klev ut ur maskinen. Han
stirrade framat med butter min och 6gon som férmedlade en
varning. De tvé dldsta pojkarna och flickan kunde brakspraket, och
hans storlek och uppsyn fick dem att flacka nervost med blickarna.

Mitt 1 blygheten kikade Mus fram bakom Sorks ben och letade
efter ett ansikte som sag vinligt ut, fick 6gonkontakt med flickan i
blomklinning och de skickade sma leenden till varandra.
Mpyndigheterna lyfte ut deras vaskor ur bagageutrymmet, Sorks
stor och svart och Mus vit med sma skira blommor, sedan
vandrade de fram till entrén dér en liten man med breda
mustascher ovanpa ett brett leende kommit ut. Klintfarbrorn skulle
Mus bérja kalla honom eftersom han hade fist en blaklint i
kostymknappen. Varje dag sa linge det var sommar skulle han
fortsdtta att bara blommor ddr, en person som, allt eftersom édldern
drog 6ver honom, blivit benig och fértorkad, men dnda verkade
lika livlig som de jagelekande barnen. Ansiktet bar en solbrun firg
och hade skrumpnat som torkad ting, som om den magnifika,

fuktglansiga mustaschen sog at sig jungfrulighet och naring fran



det. Den vippade runt kinden nir han talade. Det enda andra
fuktiga var 6gonen, stora och snilla som pa en labrador, glittrande
medan han skakade myndigheternas hinder, och vinde sig mot
barnens. Sa har lit det frain honom: Vilkommen, sa glad jag ér att
ni kommit fram hela och rena. Det dr min innerligaste
férhoppning att ni ska trivas hir. Vad heter ni, min unge herre?
Jasa; och ni unga dam? Ursikta, du far tala hogre med mig. Som du
ser dr jag en gammal gam och sidana har ingen horsel vird att
betala f6r. Resan var inte for lang hoppas jag? Ni bada ska ha stort
tack for att ni tog er tiden att kéra dem hit. Mina 6gon ar inte
lingre nagot man skrapar lotter for ... ni vill limna viskorna
forstas. Fick ni med allt ni behover? Vi gar upp till ert rum forst
tinkte jag, sedan ska jag visa er runt. Har inte all tid i varlden
tyvirr for det var moéte pa telefon ... det hir dr en stor férindring,
det forstar jag. Ni ska fa vinja er i er egen takt, och sig till om det
ar nagot ni behover.

Trots att Sork blingde nir han visade dem vigen in, Mus
skyggade och myndigheterna var pa sitt tristaste
tjanstemannahumor lit han obetingat glad och forvintansfull,
fortsatte att tala ocksa nir ytterdorrens knarrande 6verrostade
honom, och golvplankorna inomhus lit annu hogre. Mus vinde sig
om och tittade efter myndigheterna nir de rullade bort i maskinen,

sedan klev hon 6ver tréskeln, tittade upp i taket och blev



overvaldigad av hur hogt, lyssnade knappt pa Klintfarbrorn som
babblade — bara att fraga ifall de ville lana telefonen, eller kulspelet
som fanns i bjudningsrummet om de hade trakigt en kvill, och att
rota runt i byrderna var ingen fara, men om han hade moéte med
viktiga géster var dorren till sallskapsrummet stingd och dé var det
bist att de inte visnades. Desto bittre att springa ute ndr vadret
var lika fint som idag. Det fanns saklart vissa tridgardssysslor som
han férvintade sig att alla skulle hjalpa till med, men de skulle allt
fa gott om fritid, och inomhus hade de hans kira brorsdotter till
hjalp med stidning och hon behévde bara hjilp enstaka dagar.
Hon blev betalad en fin brorsdotterlén f6r besviret och de skulle
ocksa fi ett par mynt att spara pa sig.

Sork hade ocksa svart att koncentrera sig. Trots att han
bestamt sig for att hata allt han sag, var det svart att lata bli att glo,
och om han knipit igen 6gonlocken hade han fortfarande hort
ljuden som skapades nir vinden puttade pa gavlarna och kint den
kryddiga lukten av édldre hus. Allting obekant. Medan de gick
uppfor en glanstritrappa till 6vervaningen drog han handen
ovanpa det slipade trappricket.

Mus boérjade rikna dorrarna i korridoren som de kom upp till.
Aven om hon sett hur stort Finhuset var p4 utsidan hade hon
fortfarande forestillt sig insidan som likt ligenheten, med fem sex

rum till f6r toalett, matlagning, f6rrad och sémn, bara att



Finhusets rum var storre. Det forsta hon skulle fa lira sig var att
endast korridoren hade tio dorrar som var och en ledde till
enskilda rum. Det andra hon skulle fa lira sig var att hela huset var
labyrintiskt. Ordkneliga dorrar, svingande gangar, undangémda
skrymslen, avspirrade gemak, branta trappor, en trasig mathiss, en
passage kront av takfonster som gav intryck av passera under
O6ppen himmel, och tringa inre dammkammare upplysta av
knorrande gula glédlampor.

Allting hingde ihop genom en egensinnig detaljplan, med de
privata sovgemaken ett bekvimt avstand fran huvudentrén, men
ville du till exempel hitta ett tvittrum var det littare att Gppna
dorrar pa mafa tills du kom ratt an fors6ka memorera ritt vag.

Det fanns matférrid, ett tvitteri med stort trikar och minst
tva toaletter — en som rymde knappt en minniska och en annan
som rymde tio — matsal med ett blinkande langbord och ett
vitrinskap fylld av tallrikar med béljande guldkant, killare som en
gang varit rokrum dar de brukade réka hela farlinder, och ett kok
ddr brorsdottern just nu spisade fram skinka, ost och annat
aptitretande att stoppa i en matpaj. Férutom detta fanns det rum
som inte kunde kinnetecknas utifrin vilka behov de tillgodosag
utan snarare vad som fanns i dem: bruna tygsoffor runt ett
spelbord, en glasmonter med uppstoppade faglar, tunga

portritttavlor pa urtida generaler, krukor med mosevass, den



dammiga en fl6jtsamling, tva spikmattor lutade mot varandra i ett
annars tomt férradsutrymme, sedan utanfor huset fanns ocksa ved
och snickarboden, en pergola som blivit vervixt av murgrona,
och Klintfarbrorns laboratorium som en gang varit honslager — de
foregiaende dgarna hade sysslat med djurhallning — men nu var en
trollpackekula, fylld med vitskefyllda tillbringare, rykande
metallplattor och andra saker som friste eller glodde.

Utrymmet som Klintfarbror 6ppnade at dem kramades av
golvet och det sluttande taket. Det hade vita viggar och ett fonster
som vitte mot skogsbrynet, och var tinkt att bli barnens rum, fast
Mus som fortfarande satt fast i ett omtScknat tillstind fattade det
inte pa en gang, Inte ens singarna med tunga bla 6verkast fick
henne att forsta. Nar Sork kastade ryggsicken mot viggen sa att
den studsade och landade ovanpa den ena singen hoppade hon till.
Han hade lagt ned ilskan 6ver flytten i kastet, och det smaillde.
Klintfarbrorn avbrot sig precis innan han skulle ha introducerat
rummen — kanske gatt in pa en historielektion om béndernas barn
som bott dir innan dem — gav honom en forvanad och besvirad
blick, sedan bestimde han sig fOr att latsas som om utbrottet inte
skett.

»Jag ska lata er fa tid for er sjilva sa att ni far tid for er sjalva.
Middagen kommer bli klar om en timme och da far ni chansen att

lira kinna dem som bor hir. Ni kan g ut i tridgarden och géra



det redan nu om ni vill. Jag kommer att jobba pa kontoret; om ni
vill mig nagot dr det bara att ropa.«

»Ga dd,« sa Sork som blingde pa Klintfarbror dnda tills han
limnade rummet, sedan tog han av sig skirmmossan han bar och
slingde den ocksa mot viggen.

Mus vigde fram och tillbaka pa tirna vilket frammanade ett
gnisslande ljud fran golvplankorna. Hon tinkte pa att Gverkasten
var det enda i rummet med firg om du inte raknade singborden
och taket som var omalat trd, och hon tinkte pa hur lagmalda de
gnisslade ljuden var jaimfort med Klintfarbrors rost.

Insikten att de skulle bo hir ligrade sig 6ver dem bada. Det
lustiga var att de redan haft ett dussin 6gonblick dd de forstod att
mamman var borta, och att de inte skulle leva i det gamla hemmet
fyllt av det gamla livet lingre, men det var som om de hela tiden
var tvungna att inse det pa nytt, som om hjirnan gjorde det till en
lek dnda tills ett vitt sovrum paminde dem om att allt var pa
riktigt.

Sork gjorde det besynnerliga i den stunden att han tog henne i
hand — besynnerligt eftersom hon aldrig vetat hur hans hinder
kandes. Mindre skrovliga 4n mammans, som om handflatorna bara
nitt och jaimt bestamt sig for att borja bli hirdade.

I det hir rummet som elementet under fonstret inte lyckades

gora riktigt varmt var hon och han de sista linkarna till nagot



vilbekant, och trots att de aldrig hallit hand férut inbillade sig Mus
att hon kunde kinna varje dérrhandtag fran ligenheten som han
hade tryckt ned, byrdlidorna han dragit ut och kéksknivarna han
plockade upp fran golvet. Sork stirrade mot sovrumsdorren som
om han hoppades att hans blick skulle tringa igenom viggarna
och svida mot alla utanfér, sedan var stunden 6ver. Han hoppade
upp pa singen som han kastat sakerna pa — fjidrarna i madrassen
lit som golv — och lade sig platt pa rygg. Mus undrade om han
kinde sig lika trétt som hon.

Hon var forsiktigare 4n honom med sin viska, lade den pa den
andra singen och mindes fédelsedagen da hon fick den. Det hade
varit enda fodelsedagen det regnade sa att gatorna rann. Mamman
hade tagit med bara henne och ett paraply ut, och de hade kopt
trostglass som de at pa en bink medan staden spolades bort.

Dockan var det férsta hon plockade fram, och hon satte henne
varsamt s att huvudet vilade mot bucklan som kudden bildade
under 6verkastet, sedan harborsten med svarta piggar som bade
dockan och hon anvinde, och naturboken, men efter det hejdade
hon sig £6r hon hade fatt syn pa kniven som Sork tog fram ur sin
egen ryggsick.

»Varfor tog du med den« frigade hon. Den sag hotfull ut,
bladet langt och spetsigt.



»Du fér inte siga att jag har den,« sa Sork som borjat se sig om
efter ett gémstille. Han fixerade henne med blicken tills hon
nickade att hon hade f6rstatt ordern. Samtidigt som hon fick en
klumpig magkinsla for hon trodde nog att de vuxna hir hade
samma regler kring knivar som mamman haft. Hon kom ihag att
mamman hallit i samma kniv, samma grona skaft.

»Jag vill kanske se mig omkring,« sa hon.

Han vred pa huvudet och gav henne en blick som hade en hel
del fragor i sig, men var samtidigt ointresserad av att faktiskt stélla
dem. Att han inte sa nagot eller anklagade henne for att vara pa
vig ut for att tjalla tolkade hon som ett tillitande, och hoppade for
att na upp till handtaget. Finhusets dorrar var iallafall inte storre an
vanligt och hon kom snabbt ut, sugen pa att tinka pa annat.

I samma stund som hon klev ut i korridoren kinde hon tydligt
hur liten hon var i jimf6relse med huset, men hon mindes
intrycket hon fatt av Finhuset som en dam och blev lugnare.
Damer hade hon foértroende for; ingen sadan hade gjort henne
nagot ont, och hon 1 sin tur hade aldrig 6nskat nigon annan illa.
Dessutom, om du satte henne vid ett vigskil med valet att
antingen folja en skylt som sa det okinda eller det vilbekanta,
skulle hon vara manad 4t det forstnimnda.

Bredvid rummet som de hade blivit tilldelade bodde ocksa

resten av hushillet, barnen i kammare som liknade deras och de



vuxna i nagot storre rum. I barnrummen hade invanarna satt sin
prigel genom att spika upp planscher och malningar och sprida ut
leksaker 1 hornen. I ett stod ett dockskdp som var lika hégt som
hon medan det motsatta hade brinnbollsrack och bandyklubbor
lutad mot viggen. Att rota bland andras saker var oartigt, men bara
titta pa dockhuset borde hon vil fa géra, f6r som hon sa till det,

»Jag har aldrig sett ett lika fint dockhus som du. Synd att jag
inte kinner den som du tillh6r, annars hade jag kunnat fraga henne
om lov att leka med dig, Jag har en docka, men hon har inget hus.
Bor det dockor i dig? Jag ser inga. Jag 6nskar att jag kunde 6ppna
dig.«

Utanfor fonstret, som stod lite pa glint, horde hon ropen fran
de utanfor som aterupptagit sina lekar. Mus kravlade upp pa
elementet och kikade ut pa dem. Vissa hade firgglada tréjor som
blev underbart vackra i ljuset — gul, r6d och grén — och Mus
funderade pa vilken firg hon tyckte bist om, f6rsokte fa syn pa
flickan med den blommiga tréjan och kinde pa sig att hon var
dockskapets dgare.

»Om jag vagar ska jag friga, men jag vet inte om jag vagar,« sa
hon och adresserade sedan racken och dylikt. »Ni far inte
missforsta, jag skulle tycka om att leka med resten av er ocksd, men

jag har aldrig spelat brinnboll eller nat sant.«



Kanske skulle det inte mérkas om hon lekte 1 hemlighet, men
hon virjde sig for frestelsen. Mamman hade alltid sagt att lana utan
att dgaren visste var samma sak som att stjdla — mest till Sork, men
Mus hade alltid lyssnat.

»Jag ska inte stjila,« sa hon at sig sjilv, och undrade vad Sork
planerade med kniven. Ville han hugga Klintfarbrorn; han hade
verkat surare pa honom an nagon annan. Det hon verkligen
hoppades var att han tagit med sig den som minne bara, fast det
var konstigt att ha en kniv som minne.

I nésta rum fann hon till sin fértjusning en hylla fylld med sma
histar, malade i lika vackra firger som de andra barnens tréjor.
Alla — stegrande, stampande och med flygande mannar — hade
blasfina huvuden och pa de finaste figurinerna syntes till och med
haret kring hovarna.

»Tur for er att jag inte dr en tjuvy« sa hon. Hastarna var sa
manga att en — kanske det sovande folet med flitad svans — skulle
kunna plockas bort utan att det mirktes. »Mamma var den som sa
at mig att aldrig stjila. Hon gillar nog hastar. Hon gillar nog alla
djur. Jag tror hon skulle tycka om er. Kanske kommer hon pa
bes6k en dag, och da ska hon fa se allting.«

Rummet nirmast trappan var last och kunde dérfor inte
utforskas, men nista var den stora singkammaren med dubbelsing

som ndstan rickte mellan viggarna, en garderob med snidade



bilder pa hjortar, faglar och 16nnl6v utanpa och ett ricke lingst ena
viggen, som ett trappricke fast rak.

»Du miste vara Klintfarbrorns sing,« sa hon, »och hans frus.
Jag ar glad att ni singar ar fluffiga. Forst var jag orolig, for nir
Overkasten dr pa kidnns ni stenharda.«.

Hon fortsatte att undersoka: toaletten som bara rymde en
person, ett forrad med lador dar det ldg thoprullade papper och en
stadskrubb. Varje ging hon passerade ett foremal som fick henne
att tinka pa en person, som den lilla marmorbysten pd en
fonsterbrida, borjade hon ett samtal,

»Ditt har ar sa vackert. Jag 6nskar mitt var langt.«

Detta gillde ocksd andra levande som malningen pa
hundvalpen med blinkande 6gon,

»Jag 6nskade mig en hundvalp, men Mamma sa att vi inte hade
rad.«

Ibland var det helt enkelt nagot som sédg intressant ut som
badkaret med tassar,

»Jag gillar inte att bada, sd jag bara varnar dig: om du smyger in
1 vart rum pa natten kommer jag att skrika.«

Inget av det hir var leksaker, men hon stod fortfarande med
hinderna knutna vid sidan som pa museum, och det satt en stor
arg skylt framf6ér henne som sa inte r6ra, trots att Klintfarborn

antytt att det skulle vara tillatet. Det gjorde dock henne inte sa



mycket att inte anvinda fingrarna ndgonting nir hon istillet fick
lov att tala ut med bara féremalen runt sig;

Det enda rummet hon inte gick in i bérjade med gangjirnen
som skrek nir hon 6ppnade dorren, sedan en vindstrappa som
ledde upp i svartheten. Hon kastade en enda blick pa detta innan
hon slog igen doérren och tryckte hela sin vikt mot den for att
ingen glipa skulle f6rbli 6ppen. Aldrig att hon skulle in dit,
bestimde hon. Vid det hir laget hade hon kommit till slutet pa
korridoren dir det bara fanns en dorr kvar till 6vre, Ostra flygeln,
biblioteket. Den hir dérren gled upp och det var istéllet hon, med
en inandning, som gav ljud ifran sig;

Hir ticktes viggarna av luddig, karmosinréd flis som var mjuk
mot fingrarna, och sa manga bokhyllor som bildade en portal runt
henne. Bokryggarna kunde vara enorma med spruckna
laderryggar, eller smala papplingder, manga, manga ihoptringda.
Gardinerna for fonstren, skira och tunga som balklinningarna pa
en drottning, filtrerade ljuset sa att allt fick en rosenréd nyans, men
det var inte skrimmande morkt som i det forra rummet. Det hir
dunklet lockade som ingingen till en magisk grotta. Mus tridde
framat fortrollad, och 6gonen blev fista pa en sirskild bokrygg,
Den ség ut att vara gjord av sammet, och bokstiverna glimmade.

»Ar det dkta guld« fraigade hon den. »Det glimmar sa fint. Ni

maste innehalla vildigt fina historier eftersom ni har fina omslag.«



Hair kunde hon inte lita bli, och strickte ut handen f6r att
kanna ifall den var lika mjuk att smeka som den sag ut. Just som
hon gjorde detta, mullrade en cellostimma genom luften,

»Du ir ett av de nya barnen forstir jag.«

Mus for runt som om sparkad. Hon hade vaggats in i tron att
alla frimlingar var utomhus eller pa undervaningen, men nir hon
sag den som talat undrade hon hur hon inte hade kint hennes
nirvaro pa samma sitt som du kinde aska i luften. Kvinnan var
den storsta: som ett bergstroll satt hon 1 en stol sa 6verdadig att
den inte kunde vara annat dn en tron. Hon héjde sig ett helt huvud
6ver ryggstédet och det askgra haret f6ll 6ver det och axlarna.
Hennes langa kjolar svallade ned 6ver sitsen som ett mangfargat
vattenfall, och de vildiga fingrarna med vildiga ringar vilade pa en
valdig, uppslagen bok. Mus undrade om detta var Finhusets spoke.
Hon var snarare att tro detta dn att det existerade manniskor med
sadan storhet. Eftersom hon hasplade ur sig de har tankarna hogt
bérjade kvinnan skrocka.

»Jag har aldrig kallats f6r husspoke forut, men kanske ligger
det ndgot i det, f6r jag har bott och verkat hir i manga ar. En del
av huset kan ha sjunkit in i mig. En del av mig har nog sjunkit in i
den.«

»Da ar du som kungen hir,« sa Mus med handen som skéld

framfor framtinderna.



»Det skulle man kunna siga.«

»Varfor var du inte dir ute nir vi kom?«

»Jag trivs bra dir jag sitter.« Hon strok fingrarna ver
boksidorna. Det prasslade gemytligt.

»Folk far komma till mig nar de vill triffa mig, sa slipper jag
leta upp dem och kanske hora att de inte har tid — vissa far for sig
att de aldrig har tid f6r gidster — och det idr tur att jag trivs med
detta for jag har svart att rora mig.«

»Kan du inte gir«

»Jag kan, men det goér ont. Helst tillbringar jag dagen bland
bockerna.«

Mus tyckte inte att detta lat hemskt eller ensamt, vilket en
annan med mindre vana att dromma sig bort i egna fantasier nog
skulle ha tyckt. Daremot visste hon inte hur nigon kunde sta ut
med att sitta pa samma plats en hel dag. Om Bergakungen varit
mindre overklig skulle hon ha bérjat tycka synd om henne.

»Har du lart dig att ldsa dnr«

»Lite, fast jag kan inte sa mycket dn. Vad ldser du just nur«

»Sagan om Dombherren och Vinterkylan.«

»Jag har last om domherrar«

»Har du sett en nagongingr«

Hon skakade pa huvudet.



Bergakungen vinde boken framat och visade henne
teckningen pa en fagel med stort rott brost, svart huvud och
brokiga fjadrar. Den svepte vingarna runt sig sjilv och darrade
under ett par dalande snoflingor.

»Vad handlar den om,« frigade Mus som inte tyckte figeln sag
ut att ha det litt. Bergakungen tecknade at henne att sitta sig ned,
vilket hon gjorde utan att klaga eftersom golvet var tickt av samma
mjuka ludd som viggarna.

»Den handlar om,« borjade hon, och hon hade en rést som
passade sagoberittande for den gick djupt in 1 kroppen, » en
domherre som alldeles nyligen flugit fran boet. Under hela viren
och sommaren hade han levt bekvimt och blivit matad av
forildrarna, men nar hosten kom hade han givit sig av i
6vertygelsen om att han kunde klara sig sjilv, och nu var det vinter.
Vattnet hade frusit, alla larver lag begravda och pa nitterna rasade
en isig stormvind som antastade varenda levande varelse och
gjorde det oméjligt f6r honom att sova. Domherren kimpade. . .«

»...Varfor hjilpte hans forildrar honom inter«

»Det skulle de nog ha gjort, men eftersom domherren varit
6vermodig hade han flugit lingt bort medan sommarvirmen
fortfarande fanns kvar, for han ville se hur langt vingarna orkade

fora honom och visste inte vad som vintade.«



Mus tinkte pa hur Sork brukade springa ivig och nickade.
Dombherrens situation verkade nu fullt trolig. Hon sig framfor sig
hur den fl6g genom skogen nir den var grén och drillade som
glada faglar gor nar de soker efter aventyr.

»Dir berittelsen tar vid forsoker han hitta en plats att sova.
Natten ér lang och stjarnlds, och vinden ylar. Forst sitter han sig
pé ett staket. Hir ser du honom pa staketet. Han sitter ddr, blundar
och forséker sviva bort 1 drémmen, men det 4r sa kallt att han tror
att snart kommer fjadrarna bli is, och inom kort marker han att
staketet haller pa att begravas under snén. Dirfér maste han flyga
vig igen. Varje vingslag dr en kamp, for han ar liten och kastas
runt av vinden.« Bergakungen f6rde samman fingrarna, strickte ut
dem och flaxade dem som vingar som motte ett stort motstand, en
grym storm. Musd var hinférd 6ver tricket. »Han tinker att om
han hittar en tridgren kommer han inte att behéva oroa sig Gver
snon. Runt omkring dr det sa morkt att det blir en pirs att hitta ett
enda trid, men tillsist klamrar han sig fast i en ung bjérk och
forsoker sova, fast vinden sliter den framat sedan bakét, och
framat igen sa att det later som om den kommer brytas och han far
slut pd krafterna och slungas ivag, Vinden bir honom mot de
iskalla molnen...«

»...Hur gick det sen?«



Saklart visste Mus att sagor hade lyckliga slut, fast nigot med
Bergakungen fick henne att kinna sig osiker, som om alla oskrivna
regler snart skulle brytas.

»Stormen var mycket nira att svepa med honom till himlen dar
kylan skulle ha fatt hans lilla, tickande hjirta att stanna, men
genom att uppbada alla sina krafter lyckades han flaxa sig ur
vindens grepp. Nu var han si tung och kall att det kindes som om
han fl6g med snoklumpar pa vingarna.«

»Kunde han inte hitta skydd nagonstans?«

Fran att ha hallit ett allvarligt ansiktsuttryck borjade
Bergakungen le,

»Jo, fOr just som han tror att det dr 6ver hor han vingslag och
far syn pa en annan dombherre, storre dn han sjilv. Den andre
flyger ned till ett gardstak och han féljer efter. De landar bakom en
skorsten som ligger 114 fran vinden och snén, och den stérre, som
ser hur frusen han dr, siger att han kan fa sova mellan hans vingar,
sa kan de hélla varandra varma.

Pa sa sitt klarade sig den unge domherren efter att han hamnat
pé egen hand: han hittade en vin.«

Bergakungen vinde blad i boken och visade Mus bilden pa de
tva faglarna som holl om varandra. »Sjalvklart kunde den storre

ocksa hjilpa honom att hitta mat och vatten, och nista vinter



skulle var huvudperson komma att ge samma hjalp till andra
domherrar som limnat boet for forsta gangen.«

»Jag tyckte om den sagan.«

»Det finns mer vad den kom fran,« sa Bergakungen, »ménga
berittelser 4r som bast nir du avnjuter dem tillsammans med
nagon annan, sa jag brukar alltid erbjuda de som beséker mig pa
en historia.«

»Varfor dr ingen annan har 1 sa fall,« ville Mus veta, f6r om alla
Bergakungens berittelser var som den om domherren kunde hon
inte forsta att ingen av de andra barnen besokte henne.

Bergakungen slog ithop boken och lyfte 6ver den till en stapel
pa soffbordet bredvid henne. »De brukar komma pa kvallarna och
da har vi en gemensam sagostund, men nir solen lyser som idag
foredrar de att vara ute och leka. Har du hilsat pa dem an?«

Nir Mus svarade,

»Na,« utan att ga in pa detaljer om att det nog varit Sork som
avskrickte dem, gav hon ifran sig ett forvanat mummel,

»Blyga ir de inte. Vad konstigt. Du kan ga och lira kinna dem
nu och vara med pa fler sagostunder senare ikvill.«

Mus skakade pa huvudet.

»Jag dr inte duktig pa att skaffa vinner,« sa hon.



»Hur kommer det da sig att jag sdg dig introducera dig for
boken dir borta, sa omtinksamt och rart att det nastan rérde en
gammal dam till tararr«

»Fast det var bara féremal,« tvekade Mus.

»Vad dr det som ar sa bara med féremal? Sjilv ldser jag hogt
for bockerna ibland, sd att de ska kunna hora vad de sjilva sdger.
Fullt dugliga vinner, anser jag.«

»Menar du det,« sa Mus som kint hur det spratt till i henne sa
fort Bergakungen nimnde att hon ocksa talade till saker, stolthet
6ver att hon hade nagot gemensamt med den respektingivande
kvinnan, fast fortfarande sa en anklagande rost inuti henne att det
verkligen var en ovana att bete sig om om féremal levde, och den
lit ungefir som nir en radio slar in i en vigg.

»Du tycker inte att det 4r viktigare att ha riktiga vinnerr«

»Bada ir viktiga, skulle jag siga, for bada ir olika sorters
sillskap. Nar du upplevt vardera kan du bestimma dig f6r om du
tycker om det ena mer 4n det andra, men eftersom du ér si ung ar
det inget som du kan siga siakert dn.«

»Jovisst,« svarade Mus snopet, »men det dr vad jag menar. Jag
vet inte om jag vagar tala med de andra.«

»Du talar med mig, borde inte jag gillas som minniskovinr«

»Ah,« insag Mus.



»Tdnk, du har just anldnt hit och redan skaffat dig en
minniskovin och flera féremalsvinner. Vad duktigt.«

»Betyder det att du dr som den stora domherren?"

»Jag antar att du kan sdga det,« skrockade Bergakungen. Nista
sekund hérde de hur en klocka klimtade fran nedervaningen.
»Matklockan.« Med ett ston av anstringning ritade hon pa ryggen,
strickte sig efter kippen med fagelhuvud som stod lutad mot
tronens armstod och hivde sig upp sa att det knakade 1 benen.

»Behaover du hjalp,« frigade Mus, men Bergakungen viftade
avfirdande for hon stod dnda stadigt, som en djupt rotad ek, och
kidppen sag ut som en bekvimlighet.

»Ga och sig till din bror du att det 4r middag. Om du kinner
dig bly kan du fa sitta bredvid mig.«

Mus som nu var siker pa att Bergakungen var en av de
snallaste kungligheter hon mott fick infallet att ritt ut beritta "han
tog med sig en kniv,” men bet sig sjalv i tungan istallet, f6r om hon
hade bestimt sig for att avsloja hans hemlighet borde hon inte ha
gatt med pa att halla den. Hon hade menat det arligt nar hon
lovade forut.

»Tack igen si mycket f6r sagan« sa hon.

»Vinta inte pa mig,« manade Bergakungen. »Du far vinta en

evighet annars.«



Mus nickade och limnade rummet, fast hon stannade till pa
vig genom korridoren. Det slog henne att medan hon gatt
omkring och lirt kinna rummen hade hon glomt att j"hilsa nagon
viktig, sa hon b6jde nacken mot taket och studerade de sma
ansiktena i travirvlarna i taket. Eftersom hon férmodade att denne
var 6verallt hela tiden,

»Det ar trevligt att triffas,« sa hon till Finhuset, som hon
férmodade lyssnade i alla rum hela tiden. »Jag tycker verkligen om
kungen. Ursikta att jag kallade henne for spoke; det dr inte snllt
att siga sa till dldre, vet jag. Farbror verkar ocksa trevlig, och det
luktar som om hans brorsdotter lagar god mat. Du dr mycket snill
som tar emot mig och min bror, och jag hoppas att jag kommer
trivas. Jag tror jag redan trivs lite. Jag tror Mamma skulle trivas.«

Hon flyttade vikten bak pa hilarna for att fa en planka att
gnilla. Det lit som om Finhuset beklagade sig f6r hennes skull.

»Tack, jag hoppas att hon snart blir forlitlig igen, jag ocksa.
Min storebror har gomt en kniv pa rummet.«

Sa, nu kindes det mycket bittre. Hon sprang resten av vigen

till rummet.






TOMTGRANSEN

Varje formiddag spelade radion upp nyheterna i ett av Finhusets
vardagsrum, och lika troget satt paret i varsin fatolj och lyssnade,
aven om vad de horde gav Klintfarbror hans enda
bekymmersrynkor och fick Bergakungens ansikte att visa smartan
hon annars aldrig litsades om.

»ldag tinkte jag plantera I6karna,« sa han i mitten av
programmet.

Bergakungen nickade, blicken pa hindernas adriga former.

»Jag har funderat pa om gangjirnen pa dorrarna ska oljas, eller
om det vore bist att byta ut plankorna som ruttnat i boden forst.«

»Agna dig 4t plankorna du.«

»Hast jag borde ocksa inspektera angpannan, och alla
soffkuddar kan behéva skakas. Har du funderat pa om vi behéver
kopa tyg att ticka 6ver moblerna vi inte anvinder.«

»Allting har sin tid.«

»Ar det bist att jag bérijar tidigt i tridgirden d4? S4 att allting

hinner fa den tid det behéver, menar jag.«



Hon nickade igen, tillstymmelsen till ett leende. »Det blir bést
sd.«

Sa medan hon satt kvar och lyssnade firdigt gick han ut till
tagelkvittret och den uppfriskande luften. Han valde att ta
koksdorren som ledde ut till den vilda tridgarden pa baksidan —
Orterna, rotterna, och blommorna han hade till hixbrygderna —
och blev éverraskad nir han sig Mus sta dir ute. Overraskad och
nyfiken, f6r hon tittade mot skogen som om den slukat spoket 1
henne.

»Vet du hur gammal skogen ér,« sa han, f6r hon hade inte
vagat prata med honom dnnu, och han ville hitta ritt samtal for att
andra pa detta. Den skygga blicken hon gav honom lit han inte bli
avskrickande och pekade utat.

»Iriden ser du lever mycket lingre 4n minniskan. Nar de
byggde de forsta husen hiromkring anvinde de timmer darifran.
Skogen sag likadan ut nér din farfars farfars farfars farfars far var
ung, och nir de dldsta tallarna idag var i din alder seglade det
vikingar i bukten. Har du hort talas om vikingarr«

Han fortsatte med historier om sjoman som huggit skepp frin
hela stammar, men Mus hade svart att lyssna. Sanningen var att
hon var ridd f6r den. Utanfor fonstret 1 sovrummet tornade tallar
upp sig som en mork mur. Finhuset var kanske stort, men inte

som skogen. Hon tittade mot skogsbrynet och tvittlinan som satt



uppspind mellan tva av stammarna. For de flesta sig det nog ut
som en vanlig lina, men nir lakan hingde ned fran den och
krusade sig i blasten som ytan pa vitt vatten, sag hon en port,
dorrar gjorda av tyg. Bakom strickte ett okdnt och massivt vilde ut
sig, dir mystiska konungar regerade uppifran ektroner och
nedtecknade obegripliga lagar pa blodbokslov.

Mycket av tillvaron pa Finhuset var annorlunda — av vilket jag
redan formedlat en del — dirfoér anknét Mus till allt som var
nagorlunda bekant. Foreteelser som frukost — inbegripet grot med
socker och kanel, och mackor med lagrad ost, vilket hon numera
kinde ett stadgande behov av — och skolan, den platta
tegelbygenaden i staden. De sista veckorna innan arets
sommaruppehall var som att ga fran en ny, annorlunda verklighet
och atervinda till den gamla. Ett par dagar var det lirare som hade
tittat konstigt, medvetna, men deras olycka 6verskuggades av en
storre, mer angelagen katastrof. Nagon klasskamrat kinde en som
bodde ... hur manga var det som ... de hade sett fotografier pa

tornet ... de forsokte att ... hade skickats ... men ... fortfarande

Hon kinde hur hon blev oviktig och trivdes med det — f6rstod
inte att Sork fortfarande fick blickarna och 6gonkontakten som
hélls kvar i nagon sekund for att utmata en specifik skada i

honom. Studerad som en forvildad hund. Hennes storsta intresse



var att bli bittre pa att ldsa. Hon satt med nisan vind ned 1 boken
under rasterna, och pa lektionerna nir det inte var lisning letade
hon upp de mest texttita sidorna i lirobdckerna och smygliste
dem istillet for de som ldraren hinvisade till.

Ibland var hennes hjiarna sa uppsvilld och snurrig i slutet av
dagen att hon var pa vig att ta den gamla skolvigen hem, men
kom alltid pa sig och vinde mot garagen dir Sork vintade. De
hade fatt borja cykla thop fran och till skolan. I Finhuset fanns det
fem glimmande metallskelett till cyklar. Harda sadlar, rostiga styren
och repad lack, men de rullade och det var det viktiga. Till och
med Sork, som bestimt sig for att avsky allt, gladde sig 6ver dem
eftersom han varit tvungen att lana andras cyklar tidigare. Har
fanns det sa att han kunde vilja en egen. Varje vardagsmorgon och
eftermiddag lyfte han upp henne pa pakethallaren och hon fick
krama honom medan han fick fart pd de gnillande lata pedalerna.

Ville han géra firden rolig trampade han sa att fartvinden fick
kragar att smattra, Mus kjol att frassetassa, och utstyrslarna som de
blev uppmuntrade att halla prydliga att hamna i ett bedrévligt
skick. Mus, vanligtvis prydlig, kunde aldrig komma till att bry sig,
skrattade nir allting 16st holl pa att blasa bort, och ingen som
hoérde tjutskrattet kunde vil tro att det var hon.

Roligast var nir de blev jagade av en mjolkmotor. Den

nirmade sig knastrande, sedan tutande sa att Mus nastan skuttat av,



och efterat dromde hon under hela historielektionen om att
samma maskin skulle jaga dem pa hemvigen ocksa.

De enda hon lirde kidnna var Finhuset och Bergakungen f6r
hon tyckte det var svart att siga nagonting vid matbordet,
studerade bara ansiktena pa personerna runt bordsskivan och det
blev dnnu svarare nir fler barn kom pa besék — vuxna ocksa for
den delen: parets affirsgister — och det blev uppenbart att alla
hade tillrickligt med sillskap utan henne. A andra sidan hade
Finhuset med omnejd mycket att uppticka och underhalla sig med.
Inte bara insidan utan den stora tridgarden. Pa helgerna var det
vanligt att hon spatserade omkring, klittrade i dppeltriden som fatt
vitskdra blommor, och krop runt i det trassliga griset och lekte riv,
kanin, hjort eller grivling. Hon trivdes bast med att tinka pa
vistelsen som ett av ligren dir du tillbringade sommarmanaderna,
ett lager som gick ut pa att ha roligt i naturen. Hennes solitira lekar
skapade stigar, gulnande bevis pa timmarna hon tillbringade med
att krypa genom timotejen medan andra spelade boll. Stigarna
forflyttade sig gradvis bort fran huset, men aldrig att hon
passerade tvittlinan.

Nir de pa riktigt fick sommarlov blev Mus dnnu mer fortjust i
att gomma sig 1 graset for Klintfarbror bjéd in ungar som kunde
tjana karamellpengar genom att hjilpa till i tridgarden. Hans rygg

var nimligen inte vard sdrskilt manga 6ren heller, och han menade



att ett dussin barn skotte en grasmatta lika bra och billigare 4n en
tridgardsmaistare bara de fick noggranna instruktioner.
Hjilpredorna tog med sig vinner och smasyskon. Aven om de bara
kom dit for att de fick betalt fanns det mycket som férmadde dem
att stanna. De fick lov att leka och stoja hur hogt de ville; paret var
anmarkningsvirt 6verseende eller bara lomhorda. Andra férmaner
var ritten att smaka pa frukten nir det var tid att plocka, att lyssna
pa Bergakungens sagostunder vilket sarskilt lockade de yngsta, och
att de fatt bygga en trikoja i en stor ek vid diket som markerade
tomtgransen.

Hon tyckte inte om vilda lekar, sa tinkte Mus medan hon
tjuvkikade genom grisstrana pa de springande hoperna av
obekanta. Att hon daremot tyckte om att betrakta dem berodde pa
Hinden, flickan med det snilla ansiktet och dockskapet — hon hade
gissat ratt. Det hon aldrig hade kunnat gissa var hur snabb Hinden
var. Bgentligen verkade hon foredra att ta det lugnt, sitta pa
grasmattan och viva smycken av vixtligheten, men de som ville ha
henne i sitt lag hade litt att Gvertala, och da rusade hon precis som
hjortarna Gver hela hagen pa ett par sekunder. Kanske hoppade
hon 6ver diket ocksa i ett enda sprang av bara farten. De var
samma alder, men hon var smirt och langfliteharig. Nar Mus fick
reda pa att hon ocksa var avligset slikt med paret blev hon glad,

for det forde dem narmare aven om de inte talade. Hinden kunde



till och med ha kommit till Finhuset av liknande anledningar, fast
hon aldrig sa ett knyst om livet innan.

Chansen att lira kianna varandra skulle komma, di for att
Hinden tog initiativet. Tillfallet i fraga satt Mus pd dngen med
naturboken 1 knit och trinade pa de svaraste orden. Bredvid lag
Sork pa rygg 1 solen och verkade ha somnat.

»Vad liser du om?«

Hon tittade skrickslaget upp pa den andra flickan som, det
visade det sig, ocksa rorde sig lika omirkligt som hjortarna.
Hinden var intelligent nir hon fragade om naturboken for da
skulle samtalet handla om djur, och djur var hirliga att tala om, det
tyckte de bada. Sa snart hon satte sig ned bredvid Mus sa att hon
kunde hora henne, borjade ett samtal ocksa flyta pa mellan dem,
som férmodat. Férst om alla favoritdjur 1 virlden och blommorna,
sedan ett sidospar om dockor — Mus kunde dntligen uttrycka sin
beundran f6r dockskapet och de utbytte ett l16fte om att
introducera hennes docka — sedan tillbaka till djuren. Mus nimnde
djurleken och Hinden blev nyfiken, sa hon fick férklara alla satt
som den andre piminde om en snabb hjort, sedan passade hon pa
att fraga vilket djur hon sjilv paminde om. Svaret hon fick fran
Hinden ar inget mysterium. Det ovintade var att Hinden borjade,

pé impuls, att lalla en ramsa som Mus pamint henne om: Fina, lilla



Mus / I sitt fina hus / Har tvd sma 6ron och en liten svans / Men
storre tinder finns ¢j nigonstans / Knappra, Knappra ost...

Hir blev hon avbruten f6r att Sork klivit upp och smilt henne
pa kiften. Det skedde utan en sekunds f6rvarning. Hennes 6gon
stelnade 1 det uppspirrade vita medan ett rétt mirke blommade ut
6ver kinden. Att havda att ramsan hade varit ett sitt att reta Mus
vore inte ritt. Den kunde bli tolkad som en dold férolampning, en
oavsiktlig elakhet, eller, tvirtom, en fyndighet som Mus inte alls
skulle ha tagit illa vid sig av. F6r Sork var det dock uppenbart: hans
lillasyster var liten, for blyg f6r att ha vinner och skulle aldrig bita
tillbaka hur nagon dn behandlade henne (var inte den sortens
gnagare). Dirfor var hon ett offer om inte han forsvarade henne.

Jag skulle vilja siga att han hade fel, att dven den mest
kallsinnigaste unge skulle med en blick se ett alltigenom osjilviskt
hjirta tickande 1 brostet pa henne, och aldrig vilja géra henne
nagot ont. Girna hade jag sagt att Klintfarbror och Bergakungen
hade kunnat plocka upp férvildade personer fran livets mest
oforlatliga djungel, och ingjuta 1 dem respekt, tillit och
vianskaplighet. Det gar inte att havda detta, for Sork var aldrig villig
att vinta och se. Nar Hinden rusade ivdg, en hand 6ver den
blanande kinden, hade han férmedlat ritt budskap, tyckte han

Det blev konsekvenser — utskallning, férbud, en krystad ursdkt

— men det skulle inte komma att hindra honom. Med slaget mot



Hinden hade han fatt Oxfréken emot sig. Detta var flickan med
den sargade underlippen och histsamlingen, men sjilv var hon
langt ifran en histperson. Hon hade en kort, kompakt kropp som
var lika svir att rubba som en stenbumling, ansiktsdragen var
grova pa ett tilldragande vis, haret moérkaste brunt och hon klippte
luggen sa att harstrana spretade som borst, och hon hade forildrar
som var skdadespelare vilket var viktigt. Varje ging hon talade med
nagon brukade hon beritta att hon bodde i Finhuset {or att de rest
till den eller den stora staden for att upptrada, och om hon
demonstrerade hur de lirt henne att forstilla rosten var det bist att
inte vara nedvirderande f6r hon kunde vrida om en arm s att den
hoppade ur led. Som med Sork var hon markbart farlig, men det
finns mer eller mindre otrevliga sitt att vara det. Hennes farlighet
var beskedligt otrevlig, som med stora kreatur som kan stanga eller
trampa ned dig men bara om du retat upp dem. Oxfréken utférde
bara tusen nalar pa de dumma.

Att Sork slagit Hinden rickte som incitament, men Oxfréken
kan redan ha hyst ett ogillande och vintat pa en ursikt. Det fanns
nagot 1 motet mellan dem, bada vana vid att dominera fysiskt for
att fa som de ville, som blivit skymfande. Mus bevittnade inte
hindelsen som gjorde dem till uttalade fiender, men en dag hade
bada utegangsférbud och Sork hade ett mirke pa armen som

stannade 1 veckor. Oxfroken sdg dnnu virre ut, haltade, hade



flasklapp, rispor, blanader och bitmarken; Sork var uppenbarligen
den uppfinningsrikare nir det kom till att skada andra.

Det gjorde ont att se Sork hamna i brdk, fér hon 6nskade att
han, som hon, skulle finna saker att tycka om med Finhuset. Det
hjalpte inte att de fick glass till efterritt pa sondagskvillarna, hade
den stora tridgarden, eller att paret kopte nya klider till dem: han
var, som alltid, bestaimd.

Om hon kikade pa honom pa morgonen sag det ut som om
missnojet borjade redan innan han vaknat. I den flyktiga
6vergangen frain drémmen blev kikarna spinda och en rynka
bildades vid nisroten sa att det f6rsta han gjorde pa dagen var att
levererade ett ilsket 6gonkast. Mot sjdlva taket, sjalva Finhuset;
eller om det var ett obetydligt intryck som han fann odrigligt, de
gnisslande plankorna eller doften av morgongroten.

Tillslut blev hon sur — bara ett litet gnag, Det var som om han
standigt avgav en tung anga, och hon, alltid vid hans sida, blev
alltid tvungen att andas den. Inte s att hon var of6rmogen att
forsta vad missndjet med att bo i Finhuset kom ifran; om hon
anvinde sin fantasi forstod hon precis, men hon gillade inte att
gora det. Tankarna det viackte sa i sin tur nagot annat som hon
madde daligt av.

Att det bubblade uppror inuti Sork var ett faktum, men att sag

honom sld nagon annan var undantaget snarare dn regeln. Aldrig



utbrotten, aldrig stampen, aldrig vralen, som med mamman fOrsta
gangen hon kommit pd honom med snattandet. De hade statt mitt
1 affiren och han skrikit sa att huvuden vred sig, och Mus kunde
tanka sig att vredesutbrott bara vixte med personen som hade
dem. Om det inte var sa att Sork hade ett hal ndgonstans som han
skrek 1 var den troligaste forklaringen att han hoéll sig medan hon
var nira. Det kunde bero pa andra saker, som vid matbordet efter
att de flesta andra tuggat i sig, och bara de satt kvar med de vuxna
— hon for att hon rullade értor i sasen och latsades att de var
skeppsbrutna, och han f6r ingen synbar anledning, hade bara inte
rort sig. Om Sork da stillde en fraga om mamman, nimnde
hennes namn, bérjade Mus fétter att rora sig pa egen hand och
fora ut henne ur rummet, sa att hon aldrig kunde héra hur samtalet
fortgick. Bérjade han braka da fick hon inte reda pa det heller, men
braka gjorde han. Det fanns tecken: en singlampa pa golvet, det
klotrunda glaset krossat; Oxfréken som velat himnas med en
grupp sammansvurna, fast det slutade som forut bara med
flasklipparna utdelade 6ver ett storre antal; de sonderrivna
béckerna var menade att gd Bergakungen pa nerverna, men det
sprattet slog tillbaka mot honom sjilv, f6r Mus slutade att prata
anda tills han tog med henne ut pa en av ursiktsutflykterna.

Om han nagongang upplevde att vad han gjorde eller kinde

péfrestande henne blev hans sitt att be om forlatelse tillfallena nir



han satte henne pa cykeln och de trampade ivig — inte till skolan
utan vart de ville. Redan nir han styrde ut pa vigen var det som
om han littade, och di kinde hon genast samma sak, tyckte om
honom. Kanske de akte in till stan for att han skulle visa henne
sina stillen dér, men eftersom det ofta var smutsigt och avstand
blivit petitesser kunde de lika girna vinda at utbyggden och dka till
en kulle med ekar dir ingen av dem varit forut. Att vara ute flera
timmar var inget problem for Sork hade alltid en viska med
egengjorda luncher.

Efter flytten hade han pabérjat ett husligt uppror. Det fanns
vuxna som skulle laga mat, tvitta och stida. Han behévde inte,
men kom tjurskalligt att ldra sig iallafall. Inte f6r nagon annan, bara
han sjilv och lillasystern, och han blev surmulen varje gang nigon
annan hjilpte till att: bidda singarna pa morgonen, stida allt som
han inte forstort med flit, om Mus ramlade behévde knit plaster,
nir kliderna blev smutsiga skulle han tvatta, ville hon grata eller
leka mamma-pappa-barn fick han std ut, och om hon kinde sig
ensam, sittet en flicka blir ensam om hon bara har vuxna eller
omgivningen som vinner, for att han gjort det kristallklart f6r alla
jamnariga: att umgas med henne var farligt, att vidrora henne
farligt, och nir alla borjade undvika henne gjorde hennes musiga

omirklighet att de glomde av henne. Om hon skulle ha tyckt battre



eller simre om att ha en annan basta vin dn Sork fick hon inte lov
att ta reda pa.

Eftersom hon férstod vilken ansvarstagande storebror hon fatt
dgnade hon sig at att vara tillgiven och forgylla varje stund pa alla
sitt som en liten person kunde. Dirfor valde hon bort de goda,
vuxengjorda maltiderna varje gang han hellre ville laga en omelett,
nir han tiljde en leksakshist 4t henne behandlade hon den som
om den vore vackrare dn alla histarna i Oxfrékens samling,
klagade inte nir han lyfte henne 6ver polar och rétter fast hon
aldrig hade problem med att korsa sant sjélv, och hon holl sig fran
att skrika pa honom. Till och med den gangen med Hinden, och
allra virst med Pissmyran.

Han bodde inte i Finhuset, men det kindes ibland som det f6r
han hilsade pa varje dag. Det var inte menat att vara elakt nir Mus
kallade honom Pissmyran; hon tyckte att han var som en, rusande i
evig stress fram och tillbaka 6ver stacken. Dessutom gillade han att
nypas. Om du hade en arm oskyddad kunde han sticka fram tre
fingrar och vrida om skinnet.

Just dé spelade han brinnboll med ett dussin andra, sprang
efter en lyra som fl6g dnda till grusplanen, fingade inte den, men
Mus som gatt ut just da — de skulle pa picknick, den hir gangen till
kyrkan de hittat — och han strickte ut handen som han gjort férut,

fast sprang helt enkelt f6r fort och knuffade henne rakt ned 1



gruset. Nir Sork kom ut genom dorren och sag henne ligga dir,
med Pissmyran hasplande ursikter 6ver sig, réjde inte en enda min
vad han tinkte. Han gick fram, grep Pissmyrans bilte, bar honom
till regntunnan och sinkte ned honom med huvudet forst.

Brinnbollslaget och Mus stirrade medan Sork drinkte pojken,
som sprattlade sa det stinkte vatten utan att komma loss. Tunnan
darrade, och ljudet av vattnet blev overkligt hogt, det som
plaskade, gurglade, och skrikande bubblor. Just som
drunkningsdoden tycktes garanterad drog Sork upp och slippte
honom till marken som en bl6t och dcklig trasa, sedan svepte han
en blick 6ver alla betraktare, ett tjog skrimda 6gon.

»Om ni sager ett ord, sa haller jag kvar nista ging « sa han, och
fast hotet inte var riktat mot Mus kidnde hon hur strupen snorptes
at.

Nigon skulle vil beritta? De hade varit sd manga dar att
atminstone en borde gora det. Mus vintade, men till skillnad fran
alla andra ganger som Sork gjort nagon illa kom det inga
utskillningar.

Hade Sork lyckats skrimma varenda en till att tiga; eller sa var
forklaringen att alla kommit fram till att hindelsen inte varit sa
farlig som den sag ut. Pissmyran var aldrig pa vig att drunkna pa

riktigt; Sork hade bara velat skrimmas.



»Att en farlig, ung man har nagot att alska dr bade en vildig tur
och rena olyckan,« sa Bergakungen. De satt i biblioteket just da,
bara dem, och Mus rycktes ur lisningen, 6vertygad om att hon
visste. Vare sig detta var sant eller inte sa Bergakungen inte ndgot
mer.

Sa var det ju kniven.

Mus hade listat ut var han gémde den f6r hon hade hort
byraladan bli utdragen om natten. Dir under strumporna. Ett tag
hade hon tankt mycket pa den, sedan oroat sig allt mindre, men
incidenten med Pissmyran vickte ridslan till liv. Tillsist tjuvkikade
hon nir han tog fram den. I manskenet skymtade bladet som ett
glitter. Han kunde tumma pa spetsen, svepa det fram och tillbaka 1
luften, eller betrakta det i det matta ljuset. Det lilla hon sig av
ansiktet var spoklikt. Nu kunde hon inte avfirda farhagorna han
skulle ga ned till frukosten med den i fickan en morgon, och
funderade bara pa var vem.

Nir hon kommit 1 underfund med att hon avskydde kniven
och inte ville att han skulle tycka om den dréjde det inte linge
innan hon genomforde sin forsta kupp mot honom. Nista dag.
Han bar ner deras tvitt och hon blev limnad ensam ett slag 1
rummet. Genast lade hon ifran sig boken hon latsaslist, sprang till
byran, och grivde runt i ladan tills hon kidnde skaftet. Hon rynkade

pé ndsan medan hon lyfte upp kniven i dagsljuset, noterade en



halvmandeformad rostfliack pa bladet, och dréjde inte med att
flytta den till sitt egna gémstille; under singen, mellan fjadrarna
och madrassen. Nir Sork kom tillbaka sa hon inte ett ord. Inuti
spritte hon nervost, och vintade sig varannan minut att han skulle
upptacka stolden, fastin han aldrig ens sneglade mot byran. Inte
forrin sent den natten igen, nir de bada borde vara sovande. Da
kom han klampande och ruskade henne.

»Vad har du gjort med kniven?«

»Jag har inte gjort natt« forsvarade hon sig medan kramade
kudden framfér magen som en rustning,

Sork siluett var en vildig skugga. »Ljug inte.«

»Varfér behéver du den? Ar den sa viktig?«

»Du fattar ingenting«

»Ingen behover knivar.«

»Jo jag; jag kommer rymma snart.«

Det hir avslojade han for att vara elak. Nar han siag hur hon
bleknade fortsatte han.

»Jag ska ha den nir jag ger mig av. Du kommer aldrig att se
mig hir igen, och du kommer inte att fa f6lja med.«

Det krasade. Nagot som bott pa en trygg plats inne i magen
och kints tungt och trofast, men egentligen var pordst och kunde

rivas sonder som en fjirilsvinge.



»Varfor da?« Hon fick pressa orden mellan sammanbitna
lippar for annars hon var ridd att hon skulle vrala linge och galet.

»Det fattar du vil? Det finns ingen som kan ta hand om dig
dir ute. Jag kommer inte att kunna gora det.« Redan angrade han
att han berattat, f6r nu handlade samtalet inte lingre om gémda
knivar.

»Da tar jag hand om mig sjilv.«

»Du far inda inte; jag ska in i armen...«

Viirre och virre.

»...Och slass for rittvisa, och klara mig sjalv.«

»Kommer du hamna i krigP«

»Kanske, kanske inte; om det inte finns strider gor de andra
saker, hjilper manniskor ur katastrofer.«

»Som jordbidvningen.«

»Allt behover inte handla om den. Jag kanske ocksd gbr nagot
helt annat. Flytta till staden. Det kan inte vara den som vi bott i,
utan en lingre bort. Storre. Dir de inte hittar mig. Det kommer
inte finnas nagonstans att sova, och du skulle behéva hitta mat.
Det gar inte«

»V1 skulle kunna flytta hem, om du vill det. Bo tillsammans
dir.«

»Den tomma ligenheten, menar du. Den som jag precis sa att

de skulle hitta oss 1. Vill su det?« Han backade tillbaka till sin egen



sing och slingde sig ned pa den, gnillstudsade flera ganger, sedan
lag han dir med armarna utbredda, blicken i taket, pustade ur sig
och talade 1 ett lugnare tempo. »Om jag blir soldat; jag kanske inte
ar tillrdckligt gammal dn, men det gér att skriva 1 formuliren att du
ar nagra ar aldre.«

»Hur vet du det?«

»En soldat berittade. Armen bes6kte min klass. Nagra stycken,
och en av vagnarna de kryper in i och styr. De dr gjorda av
kugghjul och glas. Den hir gamle gubben behévde kipp f6r han
hade en protes, och han visade hur han gor for att skjuta med ett
gevir. Jag fraigade hur gammal han var nir han skrev in sig, och
han sa inte mycket édldre dn du. Jag skulle fa aka 6ver havet .. .«

Hon fors6kte mita i huvudet, rent fornuftsmassigt, vad hon
var skyldig honom, f6r att han kimpat fOr att vara en storebror
trots att han inte behévde »Vill du det?«

»Saklart jag vill. Skulle inte du vilja besoka andra linderr«

»Jo.«

»Du fér fortfarande inte f6lja med.«

»Jo, jag vet.«

»Jag skulle fa sldss. ..«

»Att sldss dr hemskt.«

»Jag gillar det. Jag gar hellre i krig d4n stannar.«



Den forbjudna fragan var: fast kan du inte stanna dven om du
inte trivs, fOr att jag dr hir? Begiret han fatt i résten sa annorlunda.
Det lit lika maktigt som fagelns begir att flyga.

»Du maste komma tillbaka.«

»Jag kommer skriva.«

»Men du maste lova att du kommer tillbaka.«

»Siklart jag gor.«

»Nar rymmer du? Tkvall?«

»Nej, inte ikvill.«

»Du sa du skulle géra det snart.«

»Fast inte ikvill. Tills jag ger mig av far du inte siga nagot. Du
maste svira pa ditt liv och alla dina naglar.«

Han fick henne att rabbla flera eder om att halla mun, och det
var verkligen pd allvar, hon skulle fa naglarna avslitna och tungan
punkterad med en glédande spik. Nir hon tillsist fick lov att sluta
kiande hon sig obehagligt vimmelkantig och vaken, men Sork
gispade som om han trdkat ut sig sjilwv.

»Vi borde sova nu. Jag vill sova.«

»Jag tror inte att jag kan.« Utanpa behdll hon lugnet. Inuti hade
hon skrikit, gratit floder, rullat pa spikar och sparkat pa berg.
Kanske var det darfor som blodet i 6ronen rusade, men hon var
skicklig pa att bara lata ynklig, och eftersom hon lit sa klev Sork

upp, gick bestimt fram och kramade henne, armarna en skyddande



grotta. Han kramade tillrickligt linge for att hon skulle lukta
schampot han anvinde, med honung i.

»Jag dr hir imorgon ndr du vaknar,« sa han, den hir ytterst
sakra pojken.

Hon lade huvudet mot hans brostkorg och snyftade.

Ingen mirkte nagon skillnad pa syskonen. Inget som inte kunde
bortforklaras med en omstindlig humorsvigning att vinden lag 1
en viss riktning. Dagen efter sprang Mus runt i tridgarden som
vanligt. Till och med nir hon foérsvann var det inte utéver det
normala; omarkliga lillan. Tallafall tills inte ens Sork kunde hitta
henne — med ens tyckte han att hennea frinvaro inte var normal
och gormade it alla att de skulle ga skallgang,

Det tog en timme, sedan stotte Klintfarbror pa henne nir hon
duckade under kladstrecket borta vid skogsbrynet.

»Hair trodde jag att du aldrig skulle tinka dig att gd ut i skogen.
«

Det glada leendet som han visade henne fick Mus att rodna.
»Jag skulle bara se hur det var.«

»V1 har letat efter dig.«

»Qj, forlat. Blev ni oroliga?«

»Du fér leka dir ute sa mycket du vill, men det dr bra om du

sdger till ndgon. Din bror blev ridd att du hade férsvunnit.«



»Jasd.«

»Har ni brakatr«

»Varfor tror du det?« Braka hade hon ju sett till att aldrig gora.

»En dum friga. Vill bara vara siker pa att allt dr bra.«

De hade borjat gé tillbaka mot huset, och Mus vagade sig pa
att ta honom 1 hand, som hon skulle ha gjort med en farbror hon
vuxit upp med.

Klintfarbrorn kramade den en gang, »Hur var det 1 skogen?«

»Det var fint. Jag kom till en flod,« och hon borjade beritta allt
om hur hon f6ljt vattnet genom en dalgang fylld av ormbunkar
och hittat en blinkande sj6, om hur skriddare firdats Gver vattnet
och skapat ringar 6ver hela ytan, och till sist om hur annorlunda
det kindes att vara ensam i en skog; det verkade liksom vara
meningen att du skulle vara sjalv dir.

»Fast jag kinner mig kliig,« sa hon, gnuggade sig 6ver brostet
och grimaserade nir det inte gick att komma at det.

»Har du kommit at en tistel eller liknande? Var kliar det?«

Hon knackade mot bréstkorgen. »Inuti pa nagot sitt.«

»Det vet jag inte vad det kan bero pa.«

»Hast det borjar kinnas lite battre.«

»Det var bara tillfalligt?«

»Tror det.«

»Vad bra.«



Finhuset blickade ned pa dem da de nirmade sig, och det
fanns ett blank i glaset som kunde tolkas som littnad att hon ocksa
varit orolig och gladde sig nu nir flickan dykt upp. Det obehagliga

kunde glémmas f6r stunden.



SKOGEN

Nir Mus 6ppnade 6gonen lig hon pa en kulle av svart sand — kol
trodde hon, men nir hon gnuggade kornen mellan fingrarna
kandes de for stora och harda. Pa alla sidor bredde en 6ken ut sig,
ett landskap av spetsiga asar, morka som insidan av en kakelugn.
Ovanfor hingde himlen mulen. Fran enstaka luddiga hél kikade
det fram disiga stjarnor. Férst undrade hon vad som hint med
triden; vare sig det gillde husen 1 staden som hon vuxit upp 1 eller
skogen som hon lirt sig att leka 1 hade hon levt med den stindiga
kinslan av att vara omgiven och 6dsligheten kindes mer tryckande
in bergviggar. Redan nu tinkte hon att hon hamnat fel, att vart
det 4n varit meningen att hon skulle fara sa var det inte hit.

»Jag forsvann rejilt.« Hon lyckades inte f6rma rosten att tala
hégre dn en viskning,

I varsam takt genomlevde minnet av stocken som blivit
levande och flugit bort, ett 6gonblick i taget. Det virkte i laren nir
hon tinkte pa hur hon knipit sig fast och sett marken komma
farande, och pulsen slog snabbare. Ovanpa Fjiderormen hade den

danat. Det gillde att halla sig fran att tinka f6r mycket. Undra allt



pa en gang: var hon befann sig, hur hon kommit dit, hur allt var
mojligt? Det rickte med en fraga i taget. Forst fraga sig vart triden
hade tagit vigen, och nu hur det kom sig att himlen ldg 6ver henne
ndr det sista hon mindes var att 4ka ned i en brun. Hade de fardats
genom en tunnel rakt genom Jorden?

Medan hon tog in vidderna at alla hall bérjade hon darra, fast
inte f6r att den hir platsen var liskig — okdnd men inte laskig,
Besvikelsen var forvanande. Underligt att miarka att hon hyst
forvantningar pa sitt eget foérsvinnande, men det hon kinde nu var
den sortens besvikelse som kom fran svikna forvintningar. Som
att forlora pa lotteri, fast dnnu virre £6r det hade varit bestaimt
redan innan att hon skulle vinna och sa hinde det inte; eller som
att forvinta sig en tarta pa fodelsedagen men den visade sig vara
gjord av saltgurkor och lera. Nagot oaptitligt.

Det kunde ha att géra med att det inte fanns nagra kaktusar
trots att det var en 6ken, och hon hade trott att hon skulle fi se
kaktusar pa riktigt forsta gangen hon var i en Oken; eller sa hade
hon férvintat sig ett dventyr som i en saga. Det kunde ocksa vara
morkret som sjonk in och bosatte sig 1 kroppen. Pa den hir nejden
ville dysterheten smitta om du inte aktade dig. Den fick all liv och
lust att fortorka som de stackars vissna grisstran som stack upp 1
glesa morrharstuvor. Hon var tvungen att ta sig tillbaka till triden

och huset som hon kinde igen, det hir gick inte. Synd, allt i



onddan, ocksa med tanke pa att hon inte visste var vigen hem
fanns. Vart hade Fjaderormen tagit vigen?

Om hon stillde sig pa tarna och strickte nacken kunde hon
skymta ett staket hogerut och ett ensamt trad vansterut, bada
morka som sanden och nedgangna pa sirskilda vis, fallfirdigt eller
tanig och bladlés. De verkade inte vara gjorda av sand iallafall, men
det var rysligt langt att ga. Var hon helt siker pa att konturerna av
smala pinnar verkligen var ett staket? Var den spretiga siluetten
verkligen ett trad?

Fortfarande darrade kroppen. Besvikelsen var kanske
svartolkad, men kroppen vibrerade som den gjorde pd grund av
avstanden hon blickade ut 6ver. Hon tinkte pa Sorks drémmar om
att segla 6ver havet och stiga upp pa en helt ny kontinent: allt det
hade kints for stort. Kanske sag en obekant kontinent ut precis sa
hir, grinslos, och du visste inte vad du skulle stota pd. For att fa
bukt med darrandet grep hon ett bestimt tag om armen och
paminde sig sjalv om att skogen ocksa verkat stor innan hon begav
sig in i den. Troligen hade hon inte heller rest sarskilt langt fran
Finhuset. Inte genom hela Jorden dtminstone. Det fanns inga
tunnlar som var si langa, trodde hon, men vid nagot tillfille hade
Fjaderormen tappat henne. Tur att hon landat i sand. Allt hade
hint fort och hon hade inte kunnat andas. Tank om hon landat pa

en klippa?



Grips inte av panik var regel nummer ett nir du gatt vilse. Det
hade hon lirt sig i skolan; eller om det var ga ingenstans. En hel
lista hade de skrivit: fa inte panik, ta inte av dig klader sa att du
borjar frysa, krama ett trad, sedan, lingst upp pa tavlan: sta bara
kvar dér du 4r och vinta pa att bli hittad. Mus skruvade pa sig vid
tanken pa att behova sta kvar dir hon var; det verkade inte
tillforsiktligt 1 den sédrskilda situation hon forsatts i, och dessutom
visste hon inte om ndgon letade efter henne. Efter all den hir
klidan hade hon hamnat fel, och om det nu var meningen att hon
skulle hamna nagonstans var det enda sittet att komma tillritta att
bli en regelbrytare.

Hon tog ett forsta steg. Nar hon sparkade upp sand med tirna
fick hon en skymt av silver. Oknen hade ett andra lager som bara
gick att se dir vinden grivt eller dir toppen pa dynerna kollapsat,
ett silver rent som ljus. Hon glémde av att ga och beundrade
konturen av sig sjilv dir hon vaknat. Hukande prévade hon att
stryka hinderna 6ver sanden och skapade glittrande faror, vackra
nog att bli tréstande. Det hir hade visat sig vara en speciell plats
att hamna pa trots allt.

Nattmorkret betedde sig inte som vanligt, vilket hon insdag nar
hon hade hinderna framfér sig och kunde urskilja de individuella
linjerna i huden och sandkornen som glittrade i dem. Klidnningen

var rod som mitt pa dagen, och hon sag till och med allt som inte



var dir: smutsflickarna och skrapsaren hon borde ha haft kvar pa
knina. Alla klader sag ut att ha kommit direkt fran tvittbaljan. Hon
tittade upp mot manen som bara var en molntickt cirkel, sedan
ned mot sig sjalv igen, lyfte ena hilen och observerade, trots att
det inte var rimligt, att bade férband och glasbit férsvunnit. Hon
trummade med tummen mot skinnet utan att det stack till det
minsta. Till sist kinde hon pa tanden, men den var faktiskt
fortfarande 16s. Det blev nistan en littnad; annars hade allt orort,
slatt skinn fatt henne att kdnna sig overklig,

Drémde hon? Efter allt som hint var det vil pa tiden att hon
fragade sig det; men nej, i drémmarna var allting suddigt, och
istallet for att sitta pa en och samma flick forflyttade hon sig
mellan olika platser hela tiden, med undantag frin dem da hon var
instingd hemma och nagot jagade henne. I dem var problemet att
dorrar och fonstren inte lingre fanns och stingde henne inne.
Mamman hade sagt att sidana drommar var vanliga.

Hon tittade sig om for att se om mamman skulle komma
vandrande 6ver dynerna — allting hade ju blivit méjligt — eller, om
inte hon, monstret som ville dta flickor, men det fanns inget spar
av vardera. Ingen drom. Omgivningen kiandes fo6r verklig och

sinnena for vakna for det forresten.



»Hir luktar luften lite vanilj,« sa hon. »Det ligger sandkorn 1
strumporna, och om jag lyssnar viner det som om nagon spelar
f16jt.«

Nista sak hon prévade var att sparka. Sanden flog upp i ett
svart och glittrande moln. Sa kom det fram nagot som varken var
svart eller silver utan rétt, och just darfor kastade hon sig efter det.
Inte ens gardinerna i Bergakungens ldsrum var lika vackert roda.
Nir hon lyfte den i handen trodde hon att den glodde. En fjader,
samma som de som i stor mingd glidit mellan fingrarna nir hon
red pa Fjiderormen. Fjaderpennan var trubbig med grumliga
flickar, och strilarna, tattsittande, skiftade monster nar hon vred
den mellan fingertopparna. Rinder, vagor, stigande rokslingor. En
beroring skulle kanske forstora den, men hon kunde inte lata bli att
smeka, och fann den varm och mjuk som askflagan eller
fjarilsvingen.

Fjaderormen hade tappat den som han tappat henne. Forst
hade han dragit med sig henne utan att siga tack ens en gang, och
sedan 6vergett henne. Hade han glomt att hon fanns? Hade hon
slutat vara viktig sa snart hon frigjorde honom frin palen?

Hon stampade ilsket, men aktade sig fortfarande for att vifta
runt med fjidern vardslést. Hon kunde inte tinka sig att skada
fjadern, boja den eller slinga den. Faktiskt ville hon inte slippa

ifran sig den alls. Han som tappat den behévde dnda inte ha



tillbaka den. Hon paborjade det pilliga arbetet med att fista den 1
rosetten. Den blev nog inte lika fint som nir Gashusan satte upp
héret at henne, men den satt kvar pa forsta forsoket, ocksa nir hon
provande skakade pa huvudet. Hon kinde fjadern stryka mot
tinningen, och sag det réda glimta i 6gonvran.

»Nu dr jag jattefin,« uppmuntrade hon sig sjilv. Gashusa hade
inte ens kritiserat om hon sag for asynen av fjidern skulle ha
fortrollat henne. Om hon varit har.

En icke framgangsrik stund letade hon efter fler fjadrar, sedan
kom hon ihag att hon skulle ga, och gav sig siledes av mot tridet —
detta for att kunna krama det enligt skolans foreskrifter. Att gd 1
sand var jobbigt och det var litt att snubbla, men hon kinde sig
inte trott — inte ens hungrig lingre. Snart kunde hon se att tridet
alldeles sikert var en tall, att den hade flickar pa stammen, och att
hon inte var den enda pa vig mot den.

Ovanpa den svarta sanden, var han svartare, en vandrande
skugga. Han gick utan att fotterna sag ut att vidrora marken. Hon
blev illa till mods, som i en av mardrémmarna. Hukande,
smasprang hon resten av biten for att hinna fore till tridet. Fast
hon skulle ju inte fa panik? Troligen var det en helt vinlig skugga
som var ute pa vandring bara.

Tradet var inte det fulaste hon nagonsin sett, tinkte hon

eftersom hon ville vara snill, men stammen var krokig, kronan gles



och flickarna avbildade ett bittert ansikte, ungefar lika skrovligt
som Klintfarbrorns men verkligen inte lika glad. Om det haft
rikligt med 16v och manga mossiga grenar som triden i Finhusets
tridgard hade hon klittrat upp och gémt sig fran Skuggan i
kronan. Oknar var férstis inte hirliga for trid att leva i. Det
forklarade varfor det inte gronskade.

Vad synd om den, tinkte hon, att den inte kunnat vilja var den
skulle sla rot, inte kunde flytta till en firggladare plats och saknade
grannar. I nista stund tinkte hon pa Bergakungen som ocksa satt
fast pa en plats men inte tyckte synd om sig sjalv f6r det. Hon
foregick saker och ting nir hon bestimde sig for att ndgon maste
vara olycklig innan de sagt sa sjalwv.

»God kvill« sa hon, 6ppnade famnen och gav tallen en kram.

»Ah fy fan,« sa tridet.

Mus hoppade bakat, bade for att hon inte vintat sig reaktionen
och for att det sagt ett av orden som inte fick sidgas. Det surrade i
huvudet som fran ett slag nir hon gick narmare flickansiktet.

»Vad ska du forestilla,« kom det fran det. »En fjaderlés andr«

Flicken som liknade en mun vixte och krympte ihop allt
eftersom orden kom ur — den hingde inte riktigt med, men det
radde inget tvivel om vart rosten kom ifran.

»Jag dr minniska. Jag vet inte om miénniskor ser ut som andar

utan fjadrar. Det kanske vi gbr.«



»Ander heter det — och en minniska sa du? Hir av alla
avldgsna platser, bortom floden allra, allra lingst bort. Du verkar
inte ha fattat att hit kommer man inte i férsta taget. Ingen skog
och nistan inget folk.«

Flickarna som liknade 6gon smalnade allt medan tridet retade
sig pa asynen av henne. Att bli sedd pa var Mus ovan vid, och dnnu
mer att bli sedd pa med ogillande. Det enda sittet hon kunde tinka
sig att svara pa var med artighet, sa hon vek ned blicken och gjorde
rosten vordnadsfull.

»Ursikta att jag stor, det var inte min mening att hamna hir.
Jag heter Mus. Vad heter du?«

»Och fragar om namn. Som om allting i virlden maste dpas.
Vart kommer du ifran?«

»Ursikta. Skogen. Jag fl6g hit, tror jag, pa en orm av fjadrar.
Usrsakta, men har du sett honom?«

»Fjaderormen? Jo, slingrade sidledes genom himlen som en
forvirrad vindil som inte vet vart han vill.«

» Jag tror han tappade ned mig. . .«

»... Tappade ricker det att du sdger.«

»Horlat om jag dr till besvir, men det 4r en Skugga pa vig hit
ocksa, och jag vill veta om det dr nagot som jag borde oroa mig

for.«



Sa snart hon nimnde Skuggan borjade tridkronans glesa
grenar att darra, och hela stammen vred pa sig sd att veden gnillde.

»I sd fall, svarar jag inte pa fler frigor. Bortl«

Mus backade. Hon trodde nistan att tradet skulle rycka upp
rétterna och springa dérifran. Det sag ut som om det girna ville
gora detta, men efter en kort kraftmitning med jorden blev den
stilla och hojde istallet rosten.

»Bort! Bort! Locka inte gaster till mig, ungjavel. Besinningslosa
gister. De ar muskul6sa och dter 16vbiff.«

»Jag vet inte vart jag ska.«

»Foljer du floden kommer du till bron, och nybyggen.
Kollrande stadsplanerare som tycker om att fylla 6demarker med
plank och grillplatser och lyktstolpar och rosenrabatter. Tror du
rosor trivs pa en sadan hir plats? Bara ett fr6 bars hit av vinden,
och det fréet var jag.«

Tridet skakade kronan si det skallrade, och Mus sprang sin
vag, Det gick inte alls lika fort som tidigare under dagen f6r hon
hade inget av den grinslosa frihetskdnslan kvar.

I 6knar finns inga stigar. Sanddynerna gick upp och ned, och
rann in i skorna for att géra dem tunga. Forst biten letade hon
efter floden utan att se nagot, sedan lade hon mirke till att ett vitt
strick, en del av landskapet 1 rorelse. Det liknade inte vatten sa

blekt som det var, snarare en mask som aade sig fram och drog



med sig silversanden pa ryggen. Hon dndrade riktning for att
komma nirmare floden, och med jimna mellanrum kikade 6ver
axeln for att understka om Skuggan f6rféljde henne. Tridets
ridsla hade etsat fast sig i minnet, och nar hon trodde att hon
skymtade nagot svartare gnagde oron.

»Kanske dr han ocksa vilse och vill friga om vigen« foreslog
hon, sedan lovade hon sig sjilv att sluta titta bakat och istillet se
framat. Snart skulle hon se skorstensrok, foljt av hustak och
upplysta fonster — ah, hon lingtade efter lampor. De skulle tillhéra
trygga och uppviarmda hus, och hon skulle inte vara skygg utan
kasta sig om benen pa fOrsta bista frimling sd linge de slippte in
henne innanfér dorren, och de skulle ha en telefon, kunna peka ut
pé en karta var hon var och siga: Ah, men vad lingt hemifran du
kommit.

Tiden som gick utan att nybyggerna dok upp klistrade sig fast
pa ryggen som klinningens svettiga bomullstyg. Hon borde ha
fragat tradet hur langt borta de lag. Hur kunde det komma sig att
han kint till ett nybygge fran forsta bérjan? Triad kunde vil
knappast ga pa uppticktsfirder.

Hon boérjade rikna steg, alla steg som kommit innan hennes
nuvarande steg, och varje gang hon gled bakat i sanden beridknade
hon hur manga steg hon férlorat och var tvungen att lagga till.

Minen kom fram, fast Mus trodde forst att det maste vara solen



for den sken starkare dn nagon annan fullméane hon nagonsin sett.
Stralarna strickte sig kritvita ut frin den flammande himlakroppen
och nidde in i horisontens alla kanter och vrar, men till skillnad
fran solen var det inte svart att titta rakt in i den; ljuset var
fortfarande milt och gjorde, trots sin styrka, inte natthimlen
mindre svart. Manen verkade ha bestimt sig for att limna moérkret
ifred och inte sudda ut stjarnorna. Nir ljuset foll 6ver 6knen
borjade avtackta silverkorn har och var att gnistra som for att tavla
med himlen, tusen tusen sma ljuspunker. Hon tinkte pa en
spegelblank sj6, och att promenera ovanpa vattenytan. Luften dér
var frisk och dimmig; det var tidig kvill. Hon mindes inte var sjon
lag eller nar hon hade besokt den. Har och nu fanns bara floden,
med det vitglinsande vattnet.

Efter att hon klittrat till toppen en vartformad kulle, fick hon
utsikt 6ver den. Pa nira hall paminde den om en sj6 sa bred var
den, och den forsade vilt, studsade i cirklar, strommar otyglat och
stankte skum som var sa blekt att det liknade rok. Vattnets kraft
puttade upp mingder av silvrig bottenslam pa sandbankarna och
stangades mot — dir i mitten av sttdmmen — ett klocktorn, den
smala och pinade ruinen, moérkt polerad av skummet. Den gula
urtavlan lyste sitt gula ansikte mot henne, visarna bortslitna av
flodens raseri, men alla ljuden som borde tillkomma rasande

vatten saknades. Inget vattenbrus, inget skvalpklatsch. Nagot



hérde hon: det mumlade. Det spoklika vattnet tycktes besta av
viskningar. Manga. Vinde hon 6rat mot kunde hon nistan urskilja
ord. Haglosa, tranande, sorgsna. Vad kunde du kalla en sadan hir
flod? Férbannad eller bara ledsen? Det fanns ingen hon kunde
fraga, och ensamheten fyllde henne.

Bortom floden, pa den motsatta stranden, fanns livet och
skonheten. Gris bredde ut sig fran strandkanten och uppat, med
blommor som stack upp firgglada huvuden hir och dir, och det
vaxte gronskande trad. Typiskt, till och med elakt, att hon inte
blivit 6vergiven och vilse dér. Nagra trdd var bjorkar och andra
granar, och hon var stolt Gver att hon visste hur de sdg ut. Sedan
fanns det andra trid som hon bara sett pa bilder innan, som
palmer. De stod tillsammans med 16v och barrtriden som om det
inte vore nagon fraga om att de horde ithop. Mus tyckte att det
liknade ett paradis, och kinde rastlésheten klia och 6nska att hon
skulle ta sig dit, men,

»Jag borde inte ga nirmare floden. En stark magkinsla i mig
sager si. Den hir sidan floden ar inte sa ful och hemsk,« och hon
ritade en leende gubbe i sanden. Nu br6t hon sitt 16fte om att inte
titta bakat, och hon sdg att Skuggan nirmade sig. Siluetten var
storre, och vandrade i henne riktning. »Nej hir kan du inte sitta.«
Hon stillde sig upp och kastade en sista blick mot den gréonskande

stranden som hon annars hade kunnat tinka sig att sitta och



betrakta en stund. »Jag hade nog tyckt bittre om att vara hir om
jag inte varit tvungen att ga sa snabbt, och om jag hittat en snall
skylt som berittat precis var jag dr.« Du lingtade hem om du inte
visste var det fanns, om det lag nira eller avlagset, och om du gick i
riktning mot det eller bara irrade lingre bort. Om hon vetat hur
hon skulle komma tillbaka sa hade hon kanske inte varit lika
angeldgen: det tyckte hon var en lustig tanke.

Tyvirr hade hon otur nir hon bérjade ga 6ver kronet, och
valde en dalig plats att sitta ned fotterna. Innan hon visste ordet av
var det nagot djupt ned i marken som gav vika, sanden rann bort
och ett slukhal bildades. Hon 6]l utan att hinna ridda sig,

En betraktare utan medkansla skulle finna humor 1 situationen:
hir hade hon letat efter nybygget utan att mérka att hon vandrat
6ver det hela tiden; fast hur skulle Mus ha kunnat veta att allting
som blev byggt allra lingst bort sjonk? Landet var en gluphungrig
marulk: byar blev anlagda i stressad takt bara for att begravas
under vandrande sanddynor, jarnrilsar brots i portionsbitar och
slukades, och av hoga kyrktorn blev bara toppen av spirorna kvar.
Mus tumlade ned i ett av de svalda husen, i ett vardagsrum som
oknen forvandlat till bunker. Har och var glinste hégar av silver
dar sand och strilat ned, och nir hon f6ll genom taket landade hon
i den storsta av dem tillsammans med triflis, murbruk och dnnu

mer sand.



Om hon inte tuppat av 1 fallet hade hon lagt marke till bristen
pa mobler. Vardagsrummet verkade inte vara ett som folk faktiskt
levde i utan snarare ett som lekte "leva i." Mus skulle ha tinkt pa
ett dockskdp som fatt de flesta sma méblerna sénderlekta och
borttagna, eller ersatta med bord och stolar som inte matchade
resten. Hir stod en drtfirgad fotolj framfor ett runt soffbord, ett
skap for dukar lutade sig snett mot en kakelugn. En
barockgarderob gapade mot det som om den vintade pa nagot
fantastiskt. Bredvid hiangde en tavla med ett halvitet paron pa, ett
dammigt porslinshandfat tryckte 1 ett horn, och 1 taket dinglade en
kristallkrona, falska diamanter klirrande 1 dnden av parlband.
Annars ekade tomheten, tickt av ett stoftticke. Sanden hingde 1
luften och gjorde den strav och otrevlig. Pa tre stillen var stoftet
vara titare samlat: ett tocken som vilade ovanpa fatoljens dynor,
minniskolikt, och tva bleka pelare upprittade pa slumpartade
platser.

Sa snart en vaken Mus noterat allt detta skulle hon sikerligen
fa syn pa tidningen pa soffbordet som bliaddrade sig sjalv. Ett efter
ett lyfte sidorna med ett 6mtéligt prassel, och stod utstrickta innan
de kollapsade mot féregangarna. Bladen bar sprickor fran
upprepade fall och pa sina platser hade artiklar blivit olasliga.
Svivande i en annan del av rummet, ett par garnalar klinkade mot

varandra. Om de haft nagot att sticka med skulle den resulterande



halsduken ha tickt golvet i hela vardagsrummet, koket, toaletten
och tamburen. I brist pa garn riknade de sekunder mellan sig —
klink — klink — klink — klink — samma tunga tid som Mus lidit av
under vandringen.

En uppmairksam, icke avsvimmad person, skulle ha kunnat se
sambandet mellan de magiskt rérliga f6remélen och
stoftsamlingarna, att tocknet vid fatoljen strackte sig fram till
tidningen och att ett annat hingde vid stickorna. Tittade denna
vakna person tillrickligt linge skulle hon borja undra om det
verkligen var stoft, sedan se konturer av ansikten och kroppar
framtrada, f6ljd av den chockartade insikten att det faktiskt var
minniskor dir, att det satt en karl 1 fatéljen med genomskinliga
polisonger som bliddrade 1 djup koncentration, medan en kvinna
pé andra sidan rummet stickade, hukande och liten med
dimsl6jehar. Nar jag sidger att de hir gestalterna var tunna, sd
menar jag som andedrakter. Sarskilt den tredje och sista. En vaken
person skulle kunna anstringa égonen tills huvudet bultade och
inda bara urskilja ett par adriga, kndppta hinder.

Ett antal ganger har jag papekat vilken omarklig flicka Mus var,
men hon hade fortfarande niarvaro. Tocknen saknade ens det.
Ingen av dem rérde sig ndr hon damp ned bland dem, eller
reagerade pa ovisendet. Karln la ned tidningens sista blad, vinde

pé tidningen och bérjade om utan att d4gna ndgon uppmarksamhet



at flickan som han fatt rakt framfor fotterna. Den stickande
kvinnan fortsatte att rikna sekunder, och hinderna férblev
knappta.

Dock fanns det ytterligare en varelse i det underjordiska huset
som inte var ett tocken och dirmed reagerade pa dunkandet 1
vardagsrummet. Hon hade varit upptagen med att linsa kéksskap
nir Mus f6ll. Utbudet var torftigt som 6knen, men hon gladde sig
dnda sa att tradar av gult slem blobbade ut ur mundelarna: en
glasburk med skorpor, en papplida med okokta makaroner och ett
dussin konservburkar med vitnade etiketter. Fynd nummer ett
tomde hon pi skorpor, sedan grep hon makaroner fran fynd
nummer tva mellan de eggade kikspetsarna och transporterade
dem till den nu tomma burken. Hon lyssnade uppmairksamt pa
klattret nér torr pasta slog mot glasbotten, och forsékte hirma
med en ljus sandpapperrost, sedan vred hon pa burken och
beundrade den gyllene firgen och formerna pa innehallet. Nu
hade hon alltsd en fin burk som bade gick att skaka och snurra,
och hon vred sig om for att sticka in den 1 ett utrymme mellan tva
pansarplattor pa ryggen. Det tredje fyndet, konserverna, ville hon
Oppna, men hur hart hon dn bet fick de bara bucklor och inte hal.
Inte ens nir hon dubbelvek en burk sprang den, och hon slingde

den frisande ifran sig. Den studsade mot golvet dir den nya



odynamiska formen fick den att vagga pa stillet. Strax efterat
hérde hon kraschen fran vardagsrummet.

Hon blev blixtstilla och istillet for glatt slem slippte munnen
ifran sig nalar — blinkande, tradsmala metallnalar som inte vore
konstiga att hitta i en sylada. De f6ll till golvet med spanda
plinkanden. I en minut vintade hon pa mer ljud, men nir inget
kom undrade hon om det bara varit sand som rasat in. Sd tyst hon
kunde kilade hon fram till d6rréppningen.

Den som Mus skulle komma att kalla Dreglafoting, av
anledningar som torde bli mer och mer uppenbara, fick syn pa den
avtuppade flickan som sag sd pyttig och ofarlig ut att inte en loppa
kunde bli skrimd av henne.

»Det kan inte vara vad jag tror att det dr« knorrade
Dreglafoting. »Jag har aldrig hort att de ska vara sa sma. Jomen, det
ar ju det, en besokare.«

Slemmet borjade flyta sa att hon sdg ut som en saliverande
blodhund. Hon kilade runt sandhogen dar Mus lag och synade
henne fran alla sidor. Nir soffbordet och fitdljen stod ivigen
krokte hon bredsidan av kroppen mot och knuffade bort dem.
Bada méblerna skrapade hogljutt som 1 protest och karln med
tidningen fick tvirt tillbaka sinnesnirvaron. Han flég upp i luften,
ansiktet forvridet av skrick, slippte tidningen och gav ifran sig ett

skrik som lat som om det kom inifrin en snodriva.



»Du maste inte bete dig sa dramatisk,« sa Dreglafoting,
besvirad av den rena fasa hon sag pa honom.

Karln Istes upp som morgondimma nir solen sken pa den.
Efter ett tag blev han knappt synlig igen vid koket, som en sil som
dykt ned i havet och sedan kommit upp igen pa en bit bort, men
Dreglafoting brydde sig inte lingre om honom, uppfylld av att
betrakta pa Mus som ett verk pa museum, utan att vidréra men
nosande pa krypens vis pa har, armar, klinning och halar, med
arbetande kikar som fangade upp lukter och férde in dem 1
munnen att smaka pa.

Luktar som gridde, tinkte hon, och skiner. Hon skiner
verkligen. Hur kan hon ha kommit hit och vad ér det dar?

Hon skrapade 1 sanden och fick fram en mjolktand, kornliten
och med firskt blod 1 roten. Produktionen av galla férdubblades,
blev bubblor och ett kidadoftande skum. Hon tryckte tanden mot
sig med en rosslig fnittring, vilket blev det férsta som Mus horde
nér hon aterfick medvetandet.

Hon sténade at virken fran ett dussin nya blamirken och
huvudet som dunkade, sedan slog hon upp 6gonen och sag sin
egen bredtandat gapande spegelbild i tva kolsvarta 6gon som
liknade forstorade knappnalar. De stack ut ur ett darrande

fjallhuvud med taggiga antenner ovantill och den komplexa



krypmunnen undertill. I denna stund slippte den ifran sig ett antal
kladdiga droppar ned pa hennes klinning,

»Ah nej,« sa hon och hasade undan.

»Vinta, jag menade inte att skramma dig,« sa varelsen med
stringar av slem dallrande fran munnen.

Mus tinkte tusenfoting, fast stor — som en bil. I de oljiga
spegelbilderna sag hon sig sjilv uttinjd och nervost blinkande,
varje andetag, hur hon vickade pa huvudet. Snart blev hon yr.

»Jag blev inte ridd« sa hon, men jag vill inte ha flickar pa
mig.«

»Ah.« Hon tittade ned pa slemdropparna, strickte fram
frimsta benparet och rensade kakarna. »Bittre sa harr«

Mus nickade, och tittade sig omkring. Tankarna var trogrorliga,
men snart forstod hon att hon fallit ned i en grotta, sag halet som
manen kikade ned igenom, och mindes lita av vad som hade hint.
Hon sag méblerna, tidningen, stickorna och att tapeten hade ett
monster som for en sekund liknade fjarilar. Dreglafoting avaktade,
en rodbrun kringla pa sandhégen. Manstralarna glinste mot skalet
och hennes hinférda blick — den enda ljuskillan, men det var inte
svart att se. Faktum var att det var sa ldtt att se utan ljus att Mus
hade kunnat, om hon velat, plocka upp tidningen och lisa de

pyttesma tecknen. Dreglafoting tyckte hon dock var av storre



intresse dan nyheter om stulna vapen, spioner 1 regeringen och
uppror.

»Ursikta, ramlade jag ned i ditt hus,« frigade hon Dreglafoting.

»Inte alls, det finns ingen som bor hir egentligen.«

Ett halvdussin ministeg i taget, kom Dreglafoting ndrmare.
Mus iakttog henne vaksamt i 6gonvran medan hon kinde pa
kroppen ifall nagot gitt sonder. Huvudet var omtécknat, men
fjadern satt kvar. Nir hon vidrérde den spreds en virme genom
handen som om hon lagt den pa teglet till en eldstad, och hon
inbillade sig att den fick allt det onda att férsvinna. Aterigen
verkade just tinderna vara sirskilt utsatta, och nir hon svepte runt
tungan i munnen fanns det en ny glugg, Nedslaget svepte hon
blicken 6ver sandhégen f6r hon brukade spara mjolktinder for att
fa tiokronor for dem, fast det kidndes hoppldst att hitta den bland
all sand. Iallfall trodde hon det tills hon sag vad Dreglafoting knep
mellan frambenen.

»Det dér dr min tand.«

Dreglafotingen sag forldgen ut. Antennerna hingde.

»Ja. Det dr fOrstds oartigt att ta en bit av dig utan att be om
lov.«

»Det vet jag inte,« sa Mus som undrade varfor hon tryckte en
tanden mot sig som klenod. Den ertappade tusenfotingen hade en

eftertraktan i nalégonen som férde Mus tillbaka i tiden ett ér eller



sa, till ett skyltfénster med porslinskatter som varit for dyra for att
gbra annat 4n stirra pa, och nir hon tryckt nasan mot och
beundrat hur deras snévita porslinspils glinste hade mamman tagit
henne i hand.

»Den lag precis bredvid dig. Sa jag trodde att du inte beh6vde
den. Saklart ger jag tillbaka den om det ar sa att jag misstog mig.
Du far tillbaka den direkt.«

Med pinad blick strickte hon fram tanden, sa liten att Mus
knappt kunde tro att den passat in i gluggen den limnade efter sig.
Sma stoftkorn hade fastnat pa den fuktiga ytan, och gjort den
graaktig,

»Om du vill sa kan du behalla den,« sa Mus.

Dreglafoting hipnade, precis som Mus skulle ha gjort om hon
fatt en porslinskatt trots allt den dir gangen. »Men jag har inget att
ge 1 utbyte. Inget av samma virde«

»Jag behéver den inte.« Mus tryckte undan begiret efter
tiokronor. Det kiandes klokt att vara vinlig mot Dreglafoting, den
forsta pa sitt sitt vinliga figuren hon mott.

»Tack, tack sa mycket. Jag ska spara den och alla som ser den
ska fa veta att en besckare gav mig den som ett bevis pa var
vanskap.« Det fanns inget hopp om att halla tillbaka gallafloden.
Slemgurglande lyfte hon 6verkroppen och 6ppnade benen i en

tacksamhetskram. Mus stelnade, och forsokte ta emot den for



artighets skull, men nir andedrikten, den 6vervildigande
kodalukten, nidde henne gav hon upp och drog sig undan.

»Vad dr huset till f6r om ingen bor hir« fragade hon samtidigt
som hon litsades vara sa fascinerad av vardagsrummet att hon inte
mirkt att den andre ville krama henne. »Var det sa att det bodde
folk hir men sedan sjonk det ned i sanden?« Mus forestillde sig en
sandorkan som héjde sig som en sagojitte 6ver en by och sopade
bort den fran jordens yta. Det var som med floden; bedrévade
viskningar kom fran viggarna, ekon efter personerna som flytt,
men Dreglafoting lade huvudet pa sne som om det vore 16jligt att
nigon med levnadsstandard niagonsin valt att bo i huset, ovan som
under jord.

»De hir dr som bikupor eller nektarpélar eller kalasklister. For
borttynade. Dirfor ar jag hir, for de fyller alltid husen med en
massa smatt och gott.. .«

»Vilka dr dem?«

»Ah, Overstinnan av allt, hovmin och sint. Vad jag ville saga
ar att det 4r som honung i en bikupa. De fyller hus med allt méjligt
fint och hemkairt for att locka till sig bin, och d4 kommer
skattsokare som jag hit.«

Mus fick intrycket att alla hus var som bikupor pa sitt och vis,
och att ett vanligt hus inneh6ll mer honung dn det hir. Kanske

kom inte viskningarna i viggarna fran forlorade stunder utan



sadana som aldrig varit. Hon kunde inte lata bli att jimf6ra med
Finhuset, och undrade om Dreglafoting visste var det gick att hitta
Fjaderormen, som nog var det bista sittet att resa tillbaka,

»Kianner du Fjaderormen? Jag akte dit pa honom.«

»Sist jag horde var han férsvunnen« sa Dreglafoting varpa hon
drog efter andan. »Sig inte — hittade du honom?«

»Han satt fast i skogen, i en pale. Jag fick dra upp den och han
fl6g med mig hit, men jag tror inte han menade att gora det.«

»Betyder det att du ar.. .«

»Jag dr vilse.«

»Vilse.« Om det gatt att sparra upp naldégon hade Dreglafoting
gjort detta nu. »Din stackare, tink att bli limnad ensam allra, allra
lingst bort. Inte sa man behandlar bes6kare. Stackars, stackars dig.«

Mus backade ifall den andre skulle vilja kramas igen for att
trosta henne och hittade pa ett nytt samtalsamne.

»Ni gillar besokare hirr«

»Det finns inget bittre.«

«Minniskor ocksa? Jag horde att det inte finns manga.«

»Minniska eller aborre, du ir fortfarande en besékare. Ar du
pavig nagon sarskild stansr«

»Jag letade efter nybyggerna.«

»Allt som byggs dr nytt.«

»Det fOorstas.«



»Vad jag tinkte siga var att du kan fa komma med mig, nu nar
du dnda dr vilse. Jag skulle ta perfekt hand om dig; visa upp dig for
alla skattsokarkollegor. Du kan f6lja med pa expeditioner, vilja
bista bitarna nir vi dter middag, om du tappar fler tinder kan vi
sitta dem i en monter och nir du klipper dina naglar. . .«

»... Tack, men jag maste hem.«

»Vad menar du med hem?« Dreglafoting la huvudet pa sne
igen.

»Du vet, dit man langtar hem till.« Mus férsokte hitta orden.
»Dir du kinner dig trygg, eller kinner att du maste tillbaka.«

»Det liter fruktansvirt. Ar det inte jobbigt att alltid vilja
tillbaka till en och samma plats?«

»Jo kanske.« Forutom att hon ville kiinna sig mindre mallSs,
kunde Mus inte heller svara pa varfér det var att resa tillbaka. Hon
var forresten f6r yr for sidana funderingar

»Jag har sysslor ocksa som jag maste komma tillbaka till.«

»]a, da forstar jag. Sysslor dr viktigt.«

Mus gnuggade 6gonen som rann av stoftet, sedan pekade hon

mot andra sidan rummet.
»Vad ar det darr«
»Vadir«
»Stickorna,« hon nickade mot de svivande féremélen som hon

knappast kunde ignorera.



»Jasa de.«

»Varfor gor de sar«

»Det dr en dir som héller i dem.«

»Ar det?«

Dreglafoting kilade fram till kvinnogestalten och omringade
henne med sin kropp sa att Mus skulle veta exakt vart hon
behovde rikta blicken. »Titta noga.«

Mus lydde, och efter mycket tailamod framtradde figuren.

»Ar hon ocksa en besokare, eller bor hon hir? Hér hon oss?«
Mus kisade i ett f6rsok att urskilja kvinnans blick.

»Det ddr dr inget annat dn uttunnat och ivigtynat: ett tocken,«
tn6s Dreglafoting. »De ligger aldrig marke till virlden, bara om vi
ror vi dem eller de ser nagot vilbekant som de inte kan motsta att
gobra vilbekanta saker med.« Hon viftade bort kvinnan som
jamrade sig lingt borta. Stickorna klirrade ned pa golvet.

Mus sag sig om efter henne, sedan knarrade det 1
garderobsdérrarna och nir hon tittade, vaket och noga, anade hon
kvinnan dir inne. Kanske hade hon velat gémma sig? »Vad gor
hon har?«

»Ingenting. De idr bina och flugorna som fastnar i kalasklistret.
Stickning ar honung. De hir pappersbitarna ar klistriga.« Hon

rusade bort till tidningen, lyfte upp den och viftade med den



framfor ansiktet pa Mus. »Och den hir,« hon plockade fram
burken med pasta, »ir den inte det vackraste du sett?«

»Den ar fin.«

»Fast inte hilften sa fin som burkarna i landet du kommer
ifran. Dar finns burkar direkt fran glasblasaren. Farskprodukter.
Nyfodda ...«

»Den dr vildigt fin.«

»Jag kan visa dig mer av vad jag hittat.«

Hon ledde vigen in i1 kéket, och Mus fick akta sig for att
trampa i snigelsparet av stolthet hon limnade efter sig. Dir inne
hade karln som ldst tidningen tidigare hamnat ovanfor ett
tyrkantigt koksbord. Den tomma slappheten i ansiktet hade
atervant och hans nya besatthet var en mugg. Det sag ut som om
den lyfte fran bordet pa egen hand och tippade ned 1 en osynlig
strupe, fast det fanns ingen dricka i, och snart sjonk den ned igen,
sakta som 1 besvikelse. Igen. Igen.

»Bry dig inte om honom,« sa Dreglafoting och plockade upp
konservburken som hon tuggat pa. »De ir gjorda av plit.«

»Jag ser det. Vill du 6ppna dem?«

»Det gar inte sa bra.«

»Du skulle kunna anvinda en konservoppnare.«

Dreglafoting begrundade férslaget oforstaende.



»Det kan finnas en hir.« Mus gick bort till koksladorna. Hon
hade sett konservéppnare anvindas férut och visste vad hon skulle
leta efter. Dreglafoting sdg dnnu mer férundrad ut efter att hon
plockat fram vad hon sokte.

»Jag har aldrig forstatt mig pa nigon av de dar silverpinnarna.«

»Titta bara.«

Det tog ett tag f6r Mus att lista ut hur det var meningen att
hon skulle placera spetsen pa konservoppnaren, men nar hon vil
gjort det kindes det sjilvklart, sedan kunde hon skira igenom
locket pa konservburken. Ett tunt lager kladd tickte det frin
Dreglafotings tidigare anstrangningar. Lite dcklade det henne, fast i
och med att slemmet verkade domt att forekomma pa allt
Dreglafoting vidrérde fattade hon att det var lika bra att bli van,
och aldrig lata henne réra nagonting som hon var fértjust i. Som
fiadern. Snart skulle det ocksa visa sig att det fanns virre
ackelpackel dn tusenfotingsgalla, for nir locket lossnade pyste det
ut en anskrimlig odor. Hon skrynklade ihop nisan och slippte
burken som f6ll ned pa bordet och skvitte en svartbrun vitska.
Dreglafoting var genast framme och bande upp det sista av locket.
Hon utstétte glada tillrop medan mundelarna petade 1 polen av
forvanskade ostron.

»Ni ar verkligen briljanta. Fingerfirdiga, underbara hjirndjur.

Jag kan knappt forestilla mig hur det dr att ha tummar som ni och



6ppna syltburkar, sy klader, réra i soppor, lappa ihop
studsmattor. . .«

»...Fast jag har ont 1 handen nu,« sa Mus som ville ha en
ursikt att inte 6ppna fler burkar. Hon viftade de virkande
fingrarna och passade pa att flikta bort stanken pa samma gang;

»Nu har jag en genialisk idé.« Dreglafoting lade 6verkroppen
pé bordet och svepte undan glaset som splittrades mot viggen.

Mus ryckte till ndr hon sdg det skinande vassa splittret regna
ned. »Du borde inte gora sd,« sa hon, men for blygsamt for att
6verrosta skramlet ndr Dreglafoting plockade upp konservburkar
en under varje ben och placerade dem rakt under técknet, som
hingde glaslos som ett harmset dismoln.

»Nu kan du bli hjdlpsam pa riktigt,« hon tog 6ppnaren fran
Mus med hjilp av kikarna, lutade den mot konserverna och
vintade.

Hennes forvantan var sa kompakt att Mus ocksa drog at sig
andan. Utan varken tidningsprassel eller nalklinkningar var det
inget som markerade tiden, men Mus gissade att det indd hann ga
en stund, sedan darrade 6ppnaren och bérjade sviva medan
Dreglafoting knorrade 1 triumf. Nar spetsen pa 6ppnaren
snuddade vid den forsta av konserverna appladerade hon sig sjilv
sa att det lit som om det kom fran en hel folksamling. Lingsamt

men med stadig hand, 6ppnade téckenkarln burken. I denna var



innehallet gront och tradigt. Vil klar vinde han den upp och ned
och témde ut allt. Det skvitte. Dreglafoting lutade sig framat och
fick stink 6ver huvudet. Kuttrande petade hon i geggan som
spridit ut sig 6ver bordsskivan, samtidigt som karln upprepade
processen med nista burk. Den nya sysselsittningen verkade liva
upp honom f6r han hade blivit tydligare i konturerna, fatt en ny
konkretion.

»Kinner du inte lukten,« var Mus tvungen att fraga, efter att ha
gradvis backat till rummets andra dnde. Dreglafoting gladde sig at
allt som hon tyckte var avskyvart. Just nu beundrade hon en
darrande klump gele som sdg ut att krylla av maskar.

»Kanske nagon lukt,« svarade hon, »men ljudet ar vad jag
fraimst ar ute efter. Gav inte burken ifrin sig en magnifik visning
nir den blottade sina hemligheter? Innehallet, vaddetnuir, pratar
fortfarande. De ir si levande; det 4r underbart. De 4r som du.«

Mus uppskattade inte att bli jamférd med den libbiga geggan
som vixte fram pd bordet, fast hon forstod att det var en
komplimang, Hon undrade ocksa hur tusenfotingar hérde utan
oron.

Det knackade. Ljudet kom utanfér kéket, dovt men bestimt.
Dregalfoting tittade upp fran kladpajerna, och antennerna stelnade.

»Det kommer fran ytterdorren,« sa Mus som kikade ut i en

tambur ddr inte ens tapeter fanns utan bara ledsna gra viggar.



»Det finns bara sand pa andra sidan,« sa Dreglafoting, »Tonvis
med sand.«

»Ah, just det,« utbrast Mus. »Jag glémde

»Vadar«

»Det kan vara Skuggan. Han f6rf6ljde mig.«

»Skuggan. Sa du Skuggan? Hur i all virlden kunde du glémma
att du hade honom efter dig?« Dreglafoting spottade ur sig en spik.
Den studsade mot bordet med en nervos klang. Hennes ton hade
blivit skrickslagen, men Mus kunde knappt ta till sig det,
fascinerad av metallféremaélen som skramlade ut ur kidkarna.
»Skuggor dr de virsta fiskarna, fulaste korparna, olyckligaste
dpplena, ruttnaste skurkar.« En nave synalar rasade ned. »Giftiga
trastar. Olycksbadande prister.« Bunt med rakblad rusade efter. »
Jag gillar inte hurrikaner, jag gillar inte 6versvimningar, jag gillar
inte slukhal, jag gillar inte sprickor i viggarna.« Hon avbrot sig,
krokte overkroppen i plaga och hostade. En vildig sekator, gjuten
helt i jarn och med knivbladen vidoppna kringde sig genom
strupen, och hon grep och lirkade fram dem genom munnen. Mus
stod som forstenad eftersom hon inte var siker pa vad som hinde
eller hur hon kunde hjilpa. Dreglafoting slingde ned sekatoren
bland resten av uppstotningarna, flisade men fortsatte att tala. »Jag
gillar inte att stuka f6tterna och jag gillar inte dem. Vi latsas som

om vi inte 4r har.«



»Jag vet inte om han kommer att ga pa det,« sa Mus.
Knackningarna hade hela tiden blivit hogre. Nu bankade det s att
taket i tamburen darrade och rinnilar av sand viste ned.
Ytterdorren buktade inat, utsatt 6t en massiv kraft. Snart skulle
nédvarna ga ritt igenom triet. Dreglafoting darrade med hela sin
pansarkropp.

»Du kanske kan gémma dig, sa 6ppnar jag f6r honom ensam,«
toreslog Mus. Trots allt var det pa grund av henne som Skuggan
kommit hit.

»Skulle du verkligen géra det?« Den blickégda blicken hon gav
Mus var en som bade ville avrada och acceptera riddningen utan
protest. »Att slippa in honom vore en hemskt dalig idé.«

Mus misstinkte att dorren skulle brista i vilket fall, och att hon
skulle tappa modet om hon fortsatte att diskutera saken, sa hon
klev ut i tamburen. Bakom ryggen rasslade det och nista gang hon
sag sig over axeln var Dreglafoting férsvunnen. Pa nagot sitt hade
hon hittat ett gomstille for hela sin langa kropp. Hennes lippar var
missmodigt nedatriktade, men hon tog dnda ett djupt andetag och
ropade mot dorren,

»Halla?«

Knackningarna tystnade.

»Vem dr du fortsatte hon. Ju lingre tystnaden pa andra sidan

dorren varade, desto mer 6vertygad kinde sig Mus om att



personen pa andra sidan snart skulle utdela ett massivt slag for att
krossa dorren i spillror, men sa var det nagon som talade,

»Det dr du dir inne, eller hur? Var inte radd f6r mig.«

»Det dr jag inte,« sa Mus medan hon nirmade sig dérren.

»Varfor har du foljt efter mig?

»For att hjilpa dig.«

Mus hade triffat tva personer pa raken som beskrev skuggor
som det virsta mojliga, och lagt sin nervositet ovanpa hennes, pa
samma gang hade ocksa hort hela livet att inte déma ndgon utan
att ha mott honom. Inte alla asnor ar envisa och inte alla ravar
l6mska trots att folk jamt siger sa, tinkte hon. Detsamma galler
personer — sedan ar det forstas farligt med isbjornar, svarta
mambor och noshorningar. Om en sadan jagade mig hade jag
forstatt varfor jag borde vara radd, fast isbjornar och noshoérningar
pratar, och jag tycker om hans rost.

Fran andra sidan dérren — ddmpat vilket var synd — fortsatte
han att tala. »Hur kom du hit? Du borde inte vara hir.«

I tankarna bérjade han framtrida som en sikerhetsvakt som
ville slinga ut henne fran dir hon inte borde vara, en butik efter
stangningsdags eller en byggarbetsplats omringad av stingsel.
Allting var konstigt pa den hir platsen, hade hon tyckt, men
kanske var det bara hon som var den konstiga eftersom hon inte

horde hemma.



»Har jag gjort nagonting fel?«

»Det var inte si jag menade. Jag forstar bara inte hur du har
kommit hit.«

»Hjaderormen flog hit mig. Vet du vart han kan varar«

Nir Skuggan tog till orda igen lat résten farlig. »Hur kan du
vilja hitta honom nir han precis kidnappat dig? Skadade han digr«

»Tror inte det. Jag svimmade innan jag ramlade. ..«

»... Tappade han digr«

»]a, fast jag skadade mig inte. Jag tror sar dr svara att fa hir. En
tand tappade jag, fast det var inte da.«

»Nu vet jag inte vad du pratar om. Snilla, slipp bara in mig.«

Handtaget till dérren var av metall, vriden som en rékpust,
och med en tyngd hon kinde bara hon sag pa den. Mus undrade
om hon skulle orka dra ned ett saidant dbike, men hon tvekade
ocksa for att Dreglafotings visning ekade i minnet: slipp inte in
honom vad du dn gor.

»Jag tinker hjilpa dig hem.«

»Vet du hur jag kommer hem?«

»]a.«

Ju mer han talade desto mer kindes résten som kolsyra och en
fladdring i kroppen. Nu stod hon sa nira dorren att pannan nistan
snuddade, och undrade om hon magjligen hérde andetagen ocksa,

fran starka lungor som kunde fa ljudet att ga igenom tra.



»Okej,« hon mumlade svaret. Handen rickte inte for att na
runt handtaget. Hon drog i den och knuffade men tyngden som
tog emot var for stor. »Du kanske bara ska bryta dig in?«

»Sla in dorrar dr jobbigare 4n det ser ut. Att vara stark tir. Det
ricker om du 6ppnar en springa. Nyckelhélet.«

Mus stillde sig pa ta och kikade in i nyckelhalet som var
tullproppad med sand och hade varit {or liten f6r en skalbagge att
pressa sig igenom.

»Menar du verkligen det?«

»Rensa den sa ska du fa se. Du kommer nog tycka det ar
spannande.«

Hon kom att tinka pd garnnélarna och sprang ut 1
vardagsrummet for att himta dem. Nar han hérde hur hon sprang
blev han 6vertygad om att hon flydde och fortsatte att bedja
intensivt att hon var tvungen att ha hans hjalp.

»Ha lite tilamod bara,« fo6rmanade hon nir hon kom tillbaka,
korde in nalen nyckelhalet och gropte runt tills hon gjort iordning
ett hal,

»Det ricker. Backa nagra steg.«

Hon gjorde som han bad, spand av férvintan pa det
mirakul6sa. Det borjade med en suck, en pust som fran en
kastvind. Sma silverkorn ramlade ut genom halet, sedan rérde sig

nagot dir, sa litet att hon fick anstringa 6gonen for att urskilja. En



pytteliten man. Mindre dn knappen pa en skjorta, huvud mindre dn
hennes lillfingernagel, ben och armar mindre dn tindstickor och
om han haft en nisa — vilket inte var litt att avgdra — vore den det
mindre 4n tin pi en nyckelpiga. Anda inte svart att kinna igen
Skuggan, samma siluett som innan. Han gick fram till kanten pa
nyckelhalet och tittade ned, vilket maste vara som att titta nedfor
ett stup.

»Vill du ha hissP« Mus holl fram handflatan.

Lilla Skuggan viftade bort erbjudandet och tog sats. Fast han
var sa liten blev det en ordentlig duns och ett stoftmoln bildades
nir han landade, sedan borjade han vixa. Som anden i flaskan,
mindes Mus fran Bergakungens sagostunder. Personer av r6k som
antingen kurade ihop sig i en teservis eller strickte sig 6ver ett
berg. Snart var han stor som dorren han velat passera. Hon
backade och kinde sig orolig, trots att hon funnit honom
betryggande. Sittet han talade pa iallafall,

Men jag tycker inte om hans 6gon.

Pa nira hall var han inte som en vanlig skugga — som
egentligen inte var nagot, till och med mindre ndgot dn luft.
Skuggor kinde du inte om du viftade med handen genom dem,
och de kunde inte vidréra saker, men han var som en manniska i
rokkostym. Skuggorna klingde pa honom, en del av skinnet men

ocksa utanpa. Konturerna svepte och férindrades, och innanfor



dem verkade en fastare kropp existera, fast det gick inte att se den,
inte ansiktet och kinslorna i1 det. En hiftig besvikelse 6verraskade
henne, starkare och konstigare dn den férut i 6knen. Det att det
inte fanns ett ansikte, bara punkter av pyrande eld. De hade samma
bla firg som kirnan i en laga, delen du brinde dig virst pa.

Nir han pa ett sarkastiskt sitt sa

»Tadah« som om krympandet och vixandet vore ett ritt trist
trick egentligen men man har ju den arsenalen man har, fick hon
fortfarande en trygghetskinsla av résten, men 6gonen inneholl en
kyla som ville skada allt och alla. Mus bérjade tvivla pa besluten
hon precis tagit.

Hinderna, sag hon, mynnade ut i vildiga klor, spetsiga, men
for raka for att vara kattklor och for smala £6r en hoks, utan de var
som knivar. Han kunde inte stinga handflatan utan att spetsa dem
och riktade bort bort frin henne, s kanske férstod han hur
hotfulla de sag ut. En frin lukt hade han ocksa som lade lock 6ver
tungan. Den tyckte hon varken illa eller bra om, sa den hamnade
mellan blicken och résten pa hennes mentala gillalista.

»Varfor vill du hjilpa mig,« sa hon.

Istallet fOr att svara sag han sig om 1 tamburen som om den
var en anmarkningsvird upptickt. Kanske var det sa att han aldrig
satt foten 1 en tambur f6rut, men Mus fick intrycket att det bara

var for att inte se pd henne. Hela hans uppseende forindrades.



Affiarsmissig, var beskrivningen som dék upp i Mus huvud, dir
hon samlat pa sig ett f6rrad av observationer och laneord fran
Klintfarbrors vuxenméten. Skuggan betedde sig som
kostymmainnen som var nya i gruppen, holl huvudet hogt, var
korthuggna och kanske aldrig skulle bli sa fortroliga med
Klintfarbror att han dunkade dem i ryggen.

»Det hir ar ingen bra plats f6r en liten flicka att vara pa, darfor
hjilper jag dig.«

Han gick raka vigen mot vardagsrummet medan hon stod
kvar, omskakad av hur moétet forindrats — men inte pa det liskiga
sittet hennes farhdgor malar upp, utan at det reserverade hallet —
och hon kunde inte f6rsta varfor det inte gick att stalla fragor, sa
manga hon ville stilla. (Han hade for 6vrigt lika manga fragor, men
sa fort han sig henne hade munnen blivit igentippt.) I handen
kramade hon fortfarande stickan och fick infallet att latsas vara
som ldrarna med linga linjaler i skolan, peka mot Skuggan och
beordra honom med myndig rést att svara — inte pa "vad ar fyra
ganger tvd," utan "vem ér du, varfor dr det farligt, kinner vi
varann?"

Modet vek sig, sa hon sa,

»Jag triffade ett trid som var ridd for dig« vilket var det
nirmaste hon kunde komma nagon av fragorna — och antydningen

var tung, for du fick inte déma frimlingar men inte heller lita pa



dem utan anledning — men han hade gatt sin vig, och snart kom
ett hogt knak och ett knarrande fran vardagsrummet.

Efter att ha betraktat manen genom halet i taket en stund hade
han tagit sats och hoppat med en sadan kraft att en krater bildats i
golvet. Med en kvick rorelse korde han in klorna i takspringorna
och hingde pa sa sitt kvar som en orangutang fran en gren. Da
Mus kom in var han 1 fird med att flika upp bridor runt halet.

»Du kommer inte att kunna ta samma vig som jag gjorde, sa
jag ordnar en ny« forklarade han. »Sitt dig och titta pa vet ja.«

Arbetet tog tid eftersom han var tvungen att riva i tringa
sprickor, men trots att han dinglade i fingrarna pa ena armen blev
han inte trétt pa flera minuter. Mus, en fortjust klittrare, undrade
hur roligt det skulle vara att kunna klésa sig fast 1 tak, alla
otillgingliga krypin som hon skulle kunna géra till hemliga stillen,
fast de roliga fantasierna lit henne inte bortse frin ...

Det gick for fort, manga saker. Att de skulle skynda sig bort.
Att limna den hir platsen sa snart. Inte for att det kindes synd att
limna det hér huset och 6knen ... Silversanden var vacker. Hon
gillade att rita silverbilder.

Hon bérjade fundera pa om hon ville gémma sig hellre dn att
gbra som Skuggan ville. Mest det att han inte svarat pa varfor vissa
var ridda f6r honom. Hon hade inte bara fragor han vigrade svara

pé utan ocksa en odefinierbar undran som hingde ihop med den



vaniljdoftande luften, sjunkna nybyggen och honom med. Om hon
gav sig av utan att tillfredsstélla undringen skulle hon ga miste om
ndgot. Vad hade det hir landet £6r namn? Det visste hon inte.

Problemet var en brist pa gomstillen. Garderoben kanske,
men dir inne kunde hon se att kvinnan som stickat hade borjat
fora galgar pa en stang fran héger till vinter och tillbaka igen, och
det kindes inte ritt att avbryta henne en andra gang. Var det ens
nagon idé nir det inte fanns nagonstans att fly?

Mus blev sittande pa sikert avstand fran flisen som rasade ned,
och sig pa Skuggan. Tillslut blev hans rorelser trotta; tak hade flera
hérda lager visade det sig. Med ett brak lossnade en stor planka
och 6knen, mer dn han hade vintat sig, rasade ned. Bast han kunde
hingde han kvar medan sanden duschade honom, och det kom en
och annan paffa hostning. Det hotfullt allvarliga intrycket blev
komiskt.

»Jasd, du skrattar at mig du,« ropade han efter att ett parlande
smaskratt sluppit ut ur munnen pa henne.

»Forlat, gjorde det ont« sa hon.

»Lite sand klarar jag av«

Han lit sig falla, landade i sandhogen och sjonk ned dnda till
midjan. Medan han muttrande och hostande kranglade sig ur

sanden, vek sig Mus for dnnu ett fnitteranfall.



»N4, du slutar inte.« Han lit road, men da han sparkat sig 16s
fran hogen, halvt snubblande, i hennes riktning kom han snabbt
for ndra — hon tinkte inte pa det f6rran hon kinde kylan, som inte
var inbillad utan kom frin eldégonen. Den samlades dir och
strickte sig in med en 6nskan att lamsla blodet och fa hjirtat att
stanna.

Nir han mirkte att skrattet fastnade i halsen pa henne gick
munterheten ur honom. Bada tva blev som statyer av tva olika
slags nervositet. Mus var uppenbart ridd, men det var inte sikert
att hon 1 sin tur insag hur tafatt Skuggan blivit av sitt misstag.

Vem som helst skulle kunna se att han inte behdvde hennes
tillstand. Det hade varit enklaste saken 1 virlden att plocka upp och
béra bort henne hur mycket hon dn limpade emot. Dessutom
skulle vem som helst misstinka att den hir monstrudsa gestalten
bara litsades vara hjilpsam och egentligen planerade att ha stekt
Mus till middag. Kanske hade det varit hans plan — att bara med sig
henne, inte 4ta — fram tills det att han stod framfér henne och
insag hur illa férberedd han varit. Mus var inte den enda som fann
den andres blick obehaglig;

Dessforinnan hade han spérat henne som en haj sparade blod i
havet, hade varit villig att korsa raviner och genomlida
sandstormar, tagit sig fram till en dorr under tonvis sand och

promenerat genom ett nyckelhdl, men nu med den efterjagade 1 sitt



vald, och hon stirrade forfarat pa honom, hade han ingen lust att
slita sonder nagot byte — det tal att upprepas: absolut ingen lust.
Hur en varelse med samma farliga utstralning som en haj skulle gi
tillviga fOr att vinna ett barns fortroende var fragan. Tillslut
suckade han,

»Du slippte in mig, varfér géra det om du inte litar pa migr«

»Jag vet inte.«

Mus pillade pa kjolfdllen. Nir han hade blicken riktad mot
henne borjade pannan virka som om hon gitt ut i vintern utan
mossa, och kanske hade hon foredragit det om han fortsatt att
ignorera henne.

»Vart dr det du tinker att vi ska gar« frigade hon med
nedatriktad blick.

»Osterut, dit manen dalar. Har du sett den vita floden? Vi
kommer att f6lja den. Det finns en bro som gar 6ver och en dorr
lingst upp pa den bron, och passerar du genom den sa kommer du
hem.«

»Hast maste jag aka nu?«

»Du vill vil inte stanna hirr«

»Inte f6r alltid men.. .«

»Det ir nu eller aldrig.Det sista du vill ér att stanna hir.«



Hans konturer fladdrade som om de ocksa var jiktade, till och
med klorna. Han tyckte att hon frigade onddiga saker, det horde
hon pa tonen.

»Kan jag fa veta, atminstone, om vi triffats forut,« andrade
hon sig,

Skuggan hade borjat viga orden och 6ppnade och knét
nédvarna innan han svarade. Det fick skuggsl6jorna att réra sig
annu mer och hon fick anstringa sig for att inte stirra.

»Det har vi inte gjort,« sa han.

»Varfor vill du hjilpa mig i sa fall?«

»Det vill jag bara, du behéver inte fraga.«

»Hur kan du ens veta vart jag kommer ifran?«

»Ser jag ut som nagon manniska du nagonsin méttr« Han lyfte
klorna, vinde och vred pa dem och gestikulerade mot det
svartlagda ansiktet. »Det dr samma sak med dig, du ser inte ut som
nagon hirifran. Du vet inte hur vi, sidana som jag, ser dig. Ingen
ar vad du skulle kalla manniska.«

Vad han sa lit troligt med tanke pa personerna Mus triffat.
Hir kunde trdd prata klart och tydligt och hon kunde triffa lustiga
tigurer som dreglade ur sig slem och spikar. Dockor kanske kunde
prata, och blommor, och kanske skulle nasta varelse hon métte
vara som en elefant, en flygande skéldpadda eller en blandning av

de bada.



»Se inte sa glad ut, det hir r ingen rolig dventyrsvirld,« sa han.
Det jag vill sdga ir att det dr uppenbart att du inte kommer
hirifran, och dirfér dr du inte trygg.«

»Kan jag fa prova att rora vid dig« fragade Mus.

»Vad skulle det vara bra {612«

Nir skulle hon annars fa chansen att vidréra en skugga? »Jag
skulle lita pa dig mer i sa fall.«

»Lovar du att f6lja med sedanr«

Det lit som, med Klintfarbrorns ord, en transaktion, och hon
bet sig begrundande 1 lippen, men kunde inte lita bli att nicka. Da
satte han sig ned pa kni och strickte ut en hand, klorna nedvinda.
Hon fick vara den som Gverbryggade det sista avstandet. Nar hon
motte hans blick kisade han sa att ligorna krympte. Det sag ut som
om han forsokte le utan hjilp av en synlig mun. Kall eld var en
svar sak att forsta sig pa, 6gon som sa en sak och skinnet som sa
annat, men nar han gjort bla halvmanar av dem var de littare att
sta ut, och hon kunde istillet ligga marke till andra detaljer i
morkret sa hir ndra: kanske spetsiga betar som stack fram ur
oformliga lippar, och kanske en béjd nidsa som det ryckte i liksom
pa en vidrande hund.

Hon bérjade med att peta forsiktigt pa honom. Fingrarna
sjonk in i det flackande lagret och férsvann delvis ur sikte som om

hon doppade dem i dyigt vatten. Lingre ned dn hon forst trodde



och hon fick for sig att hela handen faktiskt skulle passera igenom,
sedan nadde pekfingret det kompakta, hart men lent som
glaskaniner, dnder, rivar eller andra varelser som glasbldsare blaste.
Snart kinde hon sig modig nog att stryka med hela handen frin
handryggen, till vristen upp till underarmen. Nir hon gjorde det
fladdrade det svarta, ungefir som nir du viftade i vattenangan
ovanfor en kokande kastrull. Kylan gjorde inte sirskilt ont, inte
som den gangen hon forsokt grava i vaniljglass med bara
hinderna.

»Du dr ganska konstig,« sa hon i ett slags fnittrigt erkdnnande
att hon verkligen inte hade nigon aning om vem han var.

»Kianner du dig n6jd snart?« Det lit pa Skuggan att han
kimpade med talamodet.

»Liten stund till.«

»Nu dar«

»Kan jag inte lite till?«

»Det far ricka. Du lovade, eller hurr«

»Snilla fina.«

Muttrande stillade han sig. Blicken rérde sig haglost ut 1
rummet dér han sag saker som inte hon gjorde, exempelvis den
néstan forsvunna gumman som tryckte sig mot hérnet av
vardagsrummet. Dirifran stirrade hon oavbrutet pa honom, det

lilla som syntes av ansiktet vaxartad fasa, och lyssnade han noga



gick det att hora jamrandet, ljud som ett fortvivlat gransus.
Otrevligt att dgna uppmirksamhet dt, sa han vinde sig mot manen
som langsamt flyttade sig 6ver halet han vidgat i storlek. Han hade
inte funderat pa hur det hade gatt till nir Mus hamnade under jord,
men nu pekade han mot hilet.

»Var det sa att du ramlade ned dar férut?« Nir hon nickade sag
han ut att vara, dven utan tydliga ansiktsdrag, en blandning av
brydd och skuldbenigen. »Blev du skadad?«

Hon 6vergick till att skaka pa huvudet.

»Vad dr det dir,« han glomde att inte komma f6r nira inpa,
och vidrérde hennes tinning.

Han hade fatt syn pa fjadern, och sikert misstagit den roda
firgen for blod.

»Kommer den fran Fjiderormen« sa han, si snart han kommit
1 underfund med vad det var. Upprordheten bubblade fram i
rosten, och det gav Mus en olycksbadande kansla.

»Jag plockade upp den frin marken«

»Hast den kom fran Fjiderormenr«

»Du fér inte ta den« sa hon snabbt f6r hon kinde pa sig vart
det hir var pa vig, och hon ville verkligen inte, absolut inte, aldrig i
livet.

Han reste sig, ondskeégonen nu oférsonligt uppspirrade.

And3 forsokte han fortfarande behilla en viss mildhet i rosten.



»Tank dig en 6versvimning eller orkan. Sadan dr Fjaderormen,
sveper forbi och bryr sig inte vilken férodelse han orsakar; fast
inda virre for han kan bli intresserad av dig personligen,
bestimma sig for att reta eller bedra dig. Jag skulle inte lita pa en
enda molekyl som suttit pa hans kropp. Det kanske till och med ar
ohilsosamt att rora vid den dér«

»Snilla, snilla. Jag vill ha den,« f6rs6kte Mus, men han lyssnade
inte utan strackte fram klorna.

Om de inte varit si knivlika hade hon kanske latit henne ta
fjidern, men en bild d6k upp 1 medvetandet nir hon sig dem
komma mot henne sa snabbt, att de skulle tringa in i ansiktet och
skallen sd hon vinde sig om och sprang ut i koket. Det férorittade
rytet han gav ifran hade passat ett lejon. Hur vigade hon?

Mus hade inte tinkt mycket alls nir hon sprang, men
matbordet borde fungera som fistning. Tockenkarln hade hela
tiden fortsatt att halla ut libbiga sorjor pa den och rédsasig,
blamé6gglig och grastinkande vitska droppade utfér bordskanten,
fast Mus brydde sig inte och dok rakt igenom den stinkande
rinnilen. Foten slog till hgen med metallskrot och en
klingklongklangande hirva av skruvar, muttrar och vassaker dkte
over golvet, foljde efter henne nir hon krép in under bordet. Det
var ett under att hon inte skar sig; eller om hon gjorde det sa kinde

hon det inte.



»Har du forstatt nagonting av vad jag sagt at dig,« sa Skuggan.
»Du har fatt stilla fragor, vela runt och peta pa mig, och du lovade
att folja med direkt.«

»Jag sa inte att du fick ta den.« Det bubblade hett inuti Mus,
och det gjorde rosten gill.

En hand strickte sig in under bordskivan, men hon var
beredd. Sa fort eldégonen skymtade fram kastade hon en nive
metal och glasbitar frin golvet, sedan forsokte hon kravla ivig.
Skuggan vred bort ansiktet fran de farliga projektilerna, férstenad,
nagon som motte det motstand han aldrig kunnat férestilla sig,
sedan ryckte han upp bordet i ett hutlést kast. Den fl6g som en
kartongbit och kraschen mot kéksskapen orsakade ett ras av
splittrat trd. Mus, som knappt hunnit komma ut ur gomstillet,
gallskrek. Nir han horde det ryckte Skuggan till som uppvickt ur
en trans, och for ett 6gonblick sdg han skyldigt pa henne.

En flerfotlaing skepnad l6sgjorde sig fran taket. Dreglafoting
var, visade sig, annu duktigare an Skuggan pa att hinga i tak, och
till och med en fluga skulle ha beundrat hennes klibbiga grepp.
Stridstjutet hon utstdtte lit som en skur av fallande grus. Burken
hade hon framme, klimd mellan frimsta benparet med 6ppningen
riktad nedat. Ett dussin makaroner studsade mot honom, foljd av
ovannimnda glasburk som Dreglafoting, med stor precision,

tryckte ned 6ver huvudet. Halet verkade vara alldeles for litet i



bérjan, men just som kollisionen mellan glas och skalle borde ha
skett borjade Skuggan krympa. Processen gick lika fort som det
tog for Dreglafoting att trycka burképpningen mot golvet,
Skuggan nu lilleputtad inuti, och den hir gangen verkade det inte
ha skett med vilje. Han tryckte forbluffat handflatorna mot
glasviggarna och det kom dimpade rop darifran.

»Spring ditt snabbaste,« mannade Dreglafoting, sedan slingde
hon in burken i braten av nedfallna kéksskap.

Mus, kunde bara tinka sig hur arg Skuggan skulle vara vid det
hir laget, och formadde benen att sluta vara stelfrusna.
Dreglafoting rasslade ut 1 vardagsrummet som en hel
maracasorkester och hann fére till hilet. Om nagot gott hade
kommit av métet med Skuggan sa var det att han faktiskt skapat
en utgang som kanske inte passade hans okrympta axlar men
ddremot en langsmal tusenfoting och en miniflicka. Nu fick Mus
lov att se hur snabb Dreglafoting kunde vara. Med tva tredjedelar
av kroppen uppstrickt fick hon tag pa kanten av hélet. Sekunden
efter var hon pa vag upp och bakkroppen hingde och slingde
ovanfor golvet. Mus hade knappt tid att gripa tag i en av
pansarplattorna, och saknade Skuggans armstyrka sa det var av ren
sjalvbevarelsedrift som hon holl sig kvar medan Dreglafoting drog
henne genom halet. Silversanden var kanske vacker, men

fortfarande fruktansvird att fa i 6gonen. Hon stingde 6gonen och



kinde hur en tribit skrapade mot ryggen. Nedanfor hérde hon
Skuggan ropa hennes namn.

Dreglafoting var inte n6jd med att bara ta sig upp genom hilet;
riktigt langt bort skulle de. Hon trampade framat med stadigheten
hos ett godstdg, och om inte underlaget varit mjukt hade hon
definitivt latit som ett ocksa med tusenfaldigt stampande ben.

»Jag forstar inte att jag gjorde det dir,« Dreglafoting lit bade
extatisk och som om ridsla skulle fa henne att skaka sonder skalet.
Dir Mus satt kinde hon hela tiden hur det vibrerade och hon
gjorde sitt basta for att halla fast hart i de spetsiga kanterna av
pansaret. Fran ett avstand skulle det ha sett ut som om
Dreglafoting béljade upp och nedfér dynerna med ett spar av
ytterst sma silverprickar efter sig, alla stegen nitta. Kruxet var hur
snabbt det gick.

»Tack, det var modigt det du gjorde,« ropade Mus till
Dreglafoting, men vad denne dn anvande att héra med fungerade
daligt f6r hon uppfattade inte alls vad hon sa.

»Det dir kommer inte uppehalla honom. Vi maste bort.«

Medan hon sa det gick hon 6ver nagonting hart och det
smillde om f6tterna som skott fran ett gevir, ra—ra—ta—ta—ta—tatt!
Sedan hinde det igen, och igen, tills Mus insdg att det var takasar
som de passerade. Ibland osynliga under ett tunt 6kenlager, och

ibland gupp som hon kunde se ta form pa Dreglafotings



krypkropp och vandra hela vigen bak. Hon fick lov att dra bort
tungan fran tinderna och halla extra hart da guppet hickade
igenom henne. Hela det hir omradet var nybygget férstod hon.
Som bist hon kunde borjade hon kravla lingre upp pa
Dreglafoting, f6r om hon rakade trampa ned i annu ett schakt
visste Mus att hon skulle ramla av om hon inte satt pa en bredare
del av ryggen. Hon kikade bakat utan att se skymten av en svart
siluett, och hoppades att Dreglafotings ridsla var obefogad; fast
om den inte var det borde de undvika taken sa att han inte skulle
kunna hora dem. Hon funderade pa att papeka detta, bland flera
andra saker hon ville tala om: Hur hade hon vetat att Skuggan
skulle krympa nir hon tryckte ned en burk ovanpa honom. Var det
sa skuggor fungerade? Vart de var pa vagy

De rusade f6rbi en gron taknock som inte sjunkit ned
fullkomligt och liknade ryggkammen pa en sovande paneldrake.
Hur manga hus fanns det under sanden? Var vissa av dem vackra?
Nist passerade de ett antal sneda pelare som tyvirr inte var
kaktusar utan rimnande skorstenar. Historien upprepade sig nu
nir hon red pa en vildigt lang varelse till visste-inte-vart.

»Tack for det du gjorde. Du ir inte ledsen for att du forlorade
din burk?« Nu hade hon klittrat tillrickligt langt fram for att

Dreglafoting skulle héra henne.



»Ah, sidana fynd ir andra klassens. Dessutom var jag skyldig
dig for tanden, sa jag kunde inte sitta still nir jag sag det dir
skugghjirtade kreaturet pa vig att greppa dig. Mirkte du att han
fullkomligt saknade sjilvkontroll? Lekte bara storleken han var
tvungen att leka; burken var den perfekta behallaren, men om jag
varit en bonsyrsa hade jag kanske tuggat huvudet av honom
istillet. Ackliga gist, jag avskyr dem. De, hemulerna, huvudlésa
strypare och braxar: som aska i kikarna, som jordbévningar 1
huvudet, som déende stjarnor.. .«

»Han verkade vilja vil« sa Mus fo6r det kindes fel att inte
invinda.

»Hur kan du sdga sa? Jag trodde han tinkte bryta armarna av
dig. Nar han slog undan bordet.«

Mus tinkte pa 6gonblicket precis efter, hur han stelnade fran
hennes skri och fyllts med en vildig dnger. Dreglafoting hade bara
sett nacken pa honom.

»Otrevlig, det maste du erkdnna att han var« envisades
Dreglafoting;

»Jo, han hade daligt humér.«

Mus angrade att hon holl med om ens det for Dreglafoting tog
det som en inbjudan att paborija en tirad om hemska géster som
forstorde all inredning, betedde sig som avskum och slet folk 1

stycken: det blev obehagligt att lyssna pa.



»Vart ska vi.«

»Nagonstans dir den ruttna fikonklumpen inte kommer att
folja efter sa litt. Forst tinkte jag varuhuset, men dir dr det sa
enkelt att snubbla i trapporna.. .«

»...Menar du den?« Mus pekade bort i fjarran dir hon sig ett
byggnadsverk sticka upp; nu nir hon red fort genom 6knen hade
den slutat att vara tom, och fascinerat betraktade hon remsor av
jarn som knutits ihop och sedan borjat smalta.

»Nej, dir dr bara ett gammalt eiffeltorn. Vad jag talar om ar
mycket mer imponerande. Ah, vinta hir passerar vi den snart,«
och hon viftade antennerna mot en kulle som sdg avsevirt tristare
ut. »Ser du den? Dir stod den, nir den faktiskt stod upp. Nir de
precis hade byggt den inneh6ll den mer skatter dn jag sett i hela
mitt liv, men det betydde saklart att varenda myra kom dit. Nu
finns det bara glastonster kvar, och den ar full av borttynat sa att
det inte gar att ta ett steg utan att kinna en kall kar ga igenom
skalet.« Pratandet blev allt mer uppbrutet av visande flimtningar,
for hela tiden saktade hon inte saktat farten det minsta.

»Jag ser inte Skuggan. Han jagar oss kanske inte« papekade
Mus.

»Han dr dar, jag kdnner det i antennerna. Det finns bara ett sitt

att undkomma honom.«



I den hir stunden fick Mus en glimt av floden och forstod vart
de var pa vig. Forsen var lika vild och mumlande som forut.

»Vinta, ska vi verkligen ned dar?«

»Oroa dig inte, jag ar en expertsimmare,« forsakrade
Dreglafoting medan hon tigade ned mot strandkanten. »Tar vi oss
till andra sidan finns det inte en chans att han kommer ikapp oss.«

»Vad finns pa den andra sidan.«

»Allt som inte finns allra lingst bort, och om det nagonsin ér
nagot som inte heller finns dar kanske det istillet ligger alldeles
nira. Ser du inte filten och skogarna? Det ir bara bérjan, tink dig
ingar fyllda med rosor rabblande ramsor, eller en tundra av frusen
gridde. Vil 6ver borde vi till och med kunna skymta
Krokuspalatset.«

Nir hon natt fram till vattenbrynet tog det inte en sekund foér
henne att kasta sig i, sttémmen grepp tag om dem med ett ryck,
och Mus fick vackert kura thop sig i mitten pa pansarryggen precis
utanfor det tjattrande vattnets rickvidd. Huvudet fyllde hon med
tankar pa den vackra motsatta stranden, allt som Dreglafoting
beskrivit och hur girna hon ville dit f6r att uppbada mod. Vad
vattnet viskade. Varje rost ropade desperat men for svagt for att
urskiljas bland alla andra. Kvar blev bara ett intryck, da alla r&ster

bar pa samma melankoli.



Dreglafoting lyfte en tredjedel av kroppen och krokte den
som huvudet pa en svan samtidigt som hon rodde med alla andra
ben och lyckades pa s sitt halla sig uppritt medan vattnet
guppade henne upp och ned. Fastin det sig ut som dimma slog
varje vag hart mot hela den linga kroppen, men Dreglafoting stod
emot och tog sig stadigt framat. Hon gnolade till och med.

»Varfor liter det saP«

»Later sa vadr«

Mus tittade ned i sl6jan av virvlande vitt, och fokuserade pa att
lyssna.

»Det viskar i vattnet, hor du inter«

»Jovisst hor jag, men det dr inte alltid jag bryr mig. Nar man
simmat 6ver Lethe ett par ganger slutar man att lyssna.«

»Ar det sa den heter?«

»Mmm, eller den vita floden ritt och slitt« Det marktes att
Dreglafoting var mer fokuserad pa att styra an svara pa fragor.
Strommen f6rde dem mot klocktornet som Mus sett forut, och
Dreglafoting paddlade frenetiskt f6r att de inte skulle smalla in 1
den. »Det hir dr bara nagot som jag hort rykten om, men
viskningarna kan vara minnen som nagon har tappat.«

»Ar det sant?«

»Japp, och eftersom de saknar roster sa viskar de bara.«



»Vad maste ske for att nigon ska tappa sa manga minnenr«
Mus grimaserade nir vattenstink landade pa vinstra armen och
knina; hon blev inte blét, men det kindes obehagligt att komma i
kontakt med nagot privat som hon alltid trott bara var tillgingligt
dem som dgde det.

»Nu dr det kanske inte bara fran en enda person alla minnen 1
Lethe kommer ifran. Det maste atminstone vara nagra stycken.«

»Men hur gir det till?«

»Det vet jag inte, minnen ér inget jag vanligtvis befattar mig
med.«

»Varfor later de ledsna.«

»Lethe kanske samlar pd sorgsna minnen.«

Mus hade sin egen teori: férlorade minnen saknade kanske
dem de tillhérde, sa de var av hoppl6s lingtan som résterna
ropade med réster som aldrig riktigt nadde fram. »Vad hinder om
du doppar dig 1 vattnet,« fragade hon.

»Formodligen skoljs dina minnen bort med alla de andra. Sa
jag inte det? Nej — aj! Slutal«

Mus hade gripit tag i Dreglafotings antenner och férsokte
klittra bort fran vattnet.

»Det dr vil inte sa farligt? Undvik bara att doppa huvudet

under vattnet.«



»Det kommer ju vagor hela tiden. Jag kan inte. Du maste lyfta
upp mig.«

»Dra inte sd dér. Jag kommer att ta... dh, tala inte med mig just
nu.«

Utan férvarning blev floden tre ganger sa vild och strémmen
hade dndrat riktning. Nu drog den vattnet in mot mitten av floden
och Dreglafoting kunde inte motstd den. Vattnet r6k och puffade
pa det mest underliga sitt, sedan 6ppnade sig ett hal. Den hade
bredden pa en oxkirra och sorplade i sig allt vatten runt om.
Stankande och med muskuldsa tag med alla sina ben lyckades
Dreglafoting halla sig borta fran halet som fylldes av mer och mer
vatten, men efter att det verkade maittat och strémmen slippte
dem blev hon dnda inte lugn.

»Hall 1 dig,« skrek hon, »det kommer att bl.. .«

Vattnet reste sig i en boomande tromb. Den rickte upp till
manen och rosterna hojdes i skrik. Dreglafoting tickte Mus med
kroppen, droppar slog mumlande ned pa henne rygg, sedan
triffade svallvigen dem och slungade bada ned under ytan — om
det fanns ndgon yta, f6r Mus kinde aldrig att kroppen gick igenom
nagonting. Synfiltet blev bara vitt och hon tumlade runt runt runt
henne susade rosterna, liksom uppjagade, och tita i huvudet. Hon
andades, ja andades, flera luddiga andetag. Det var ett 6gonblick

som kunde paga i all virldens evighet om den fick lov, men ratt



som Mus forlorade sig i det vita stotte hon emot en hard vigg med
ryggen, vred sig om och hakade sig fast i den medan allting gick
langsamt och snabbt. Nir strommen inte kunde putta henne f6rbi
hindret, motade den henne istillet uppit tills huvudet kom ovanfor
ytan. Som nar ett vattenlock 1 6ronen slippte, bara det att det suttit
1 sjalva huvudet. Med ens var hon ridd, floden hotade att slipa
med henne och hennes enda hopp var klocktornet som hon av en
hindelse krockat med.

Tromben hade 16sts upp 1 dis, men det kom fortfarande vagor
som lyfte henne och sedan skulle ha dragit ut henne i vattnet om
hon inte haft envisa nypor. Klocktornet sag ut att luta sig ned 6ver
henne, sa som det brukar vara nir du befinner dig nira en hog
byggnad, och Mus tinkte att den uppmuntrade att klittra upp som
Skuggan gjort, kila in fingrarna i sma springor och hitta utsprang
for fotterna, men sedan da: hon skulle sitta fast pa klocktornet f6r
alltid; fast det var inte sant: hon skulle fa slut pa krafter och falla.

Efter att ha flyttat sig, utsprang till utsprang, lingst den
polerade stenen sa att tornet lag mellan henne och viagorna bérjade
hon att leta, som nir tungan letade glugg, efter ett hal 1 tanken.
Vad kunde hon ha foétlorat, vilka minnen var borta? Hon forsokte
att skdda inom sig, tinka igenom vem hon var och allt hon
upplevt, men inte nigonstans kunde hon peka pa att nagot

férsvunnit som borde vara dir. Kanske visste du aldrig nir ett



minne saknades. Kanske, en forhoppningsfull tanke, hade
Dreglafoting haft fel.

Dreglafoting kom hon ihag. Var fanns hon? Mus tittade ut
over floden. Det verkade lika hopplost att hitta en tusenfoting i en
flod som en mjdlktand i en sandhég, och om hon se Dreglafoting
kimpa i forsen, vad kunde hon da utritta? Aven om hon var en
maktlos liten flicka, hade maktlosheten kints ndra som nu. Att hon
inte drunknade forut — inte ens blivit vat — innebar férmodligen att
den vita floden inte dédade som blitt vatten, men det skedde
nagonting likt att drunkna dér nere. Sa sag hon en mérk kropp i
det bleka, vid stranden f6r Dreglafoting var inte bara bra pa att
simma utan annu bittre pa att dyka. Hon krop upp 1 griset med
slamsor frin floden hingande kvar mellan benen och segmenten.
Littnaden fyllde Mus,

»Hir borta,« ropade hon, och det var si att hennes enda
stimma tringde igenom hundratals andra i floden, hur hégt de dn
danade, som om de inte existerade.

Dreglafoting vinde sig om, men istillet for att kasta sig 1
vattnet och simma tillbaka for att himta henne som Mus trott,
tvekade hon.

»Hir borta,« igen och vinkade med armen.

Nu latsades hon som om inte fatt syn pa henne fran férsta

bérjan, riktade bort 6gonen fran klocktornet. Efter inte alls mycket



betinketid kravlade hon ivig frin vattenbrynet. Kénslan av att ha
blivit sviken var lika stor som littnaden hade varit, sedan insdg hon
att — forstas hade Dreglafoting badat tills hon glémt av henne och
ville inte riskera livet f6r en frimling, men ocksa efter insikten
kinde hon sig sviken fortfarande.

Hon tittade ned i forsen som slog och viskade, foten hon
stodde sig pa 6mmade och hon f6rsokte belasta hilarna mer dn
tarna. Om hon lade kinden mot den kalla och lena stenen och slét
6gonen kunde hon flyta bort med strémmen. Hela tiden riknade
hon minnen: cykelturerna med Sork, och nir hon hérde pa
Bergakungens historier, Klintfarbrors vinliga pladdrande,
bestimda Gishusa vars mat var motsatsen till ruttnande konsetver,
till och med badkaret saknade hon nistan, men bara nistan.
Tradgarden, hon skulle inte kunna vara med pa fruktplockningen,
att sova i en sing med osandiga lakan, skratten i luften. Den forsta
taren hon slidppte ifran sig var av lycka, f6r hon hade varit ridd att
de finaste minnena skulle vara borta, den andra kom frin
tacksamheten att hon fatt lov att uppleva sadana stunder, den
tredje var av anger.

Att hon envisades med att titta upp mot tornet pa jakt efter en
dorrspringa, ett fonster att krypa in i, en chans: f6r hon hade
funnit mycket hon inte stod ut med att tappa. Da klimtade

klocktornet. Ljudet var miktigt och rent, som om det inte gjorde



nagon skillnad att den lutade eller hade misshandlats av floden.
Floden tystnade, manen blinkade medan sjilva landskapet lyssnade
andiktigt. Mus ocksa, hon lutade ryggen bakat och sig upp mot
urtavlan som nu stod pa kvart i sex — underligt att den slog kvart i.
Tanken slog henne att minutvisaren pekade at nagot, och vinde
blicken i den riktningen, mot 6knen. Dir fanns Skuggan forstas.

Alls inte rimligt att hon kunde urskilja honom mot natthimlen,
men sa kolsvart var han, och eldégonen sprakade da och da 1
hennes riktning, Han hade vuxit fran burkstorlek, stod framatlutad
och grivde fram ett tak ur sanden, och liknade mer silhuetten av
en bjorn med fladdrande skuldror 4n en minniska. Mojligen for att
det var lattare att griva med tassar hade skuggkroppen tagit en
annan form. Efter en stunds arbete slet han, med kraft utan
motstycke till och med om du jamférde med hans tidigare
kraftprov, bort halva taket, lyfte plattan av murbruk ovanfor
huvudet och bar den mot vattnet. For att ha den som flotte,
férstod Mus.

Det forandras snabbt mellan folk, tinkte hon medan hon sag
hur han prévande lade ut plattan i floden. Nu ar jag glad att han
forfoljer mig. Om jag suttit sa hir ndr vi mottes forsta gangen hade
jag varit samarbetsvillig och glad hur liskig han dn var.

Som paddel anvinde han en avbruten planka, och var tvungen

att sla pa floden med den f6r att komma nagon vart. Vattenytan



bar motvilligt, och flotten guppade och kringde, ibland férsvann
den. Hir verkade det vara tur f6r Skuggan att han kunde bli arg sd
snabbt f6r det gav honom styrka nir han skulle paddla sig igenom
vagorna och tvinga dem att f6ra honom mot tornet. Han blev sa
vildsint att han holl pa att bli upplést, varje gang en vag slog mot
benen pa honom kastade sig skuggorna vid fotknélarna eller
hoften mot den i sin tur och nafsade den i svallet, och de strickte
sig langt bort fran kiarnkroppen. Nir han kom fram och kunde
gripa tag i stenen hade han rent av blivit uttunnad i lemmarna,
genomskinlig. Hennes utsprang satt en halvmeter ovanfér, och hon
tittade ned pa honom medan han himtade andan och hostade.
Efter tolv utmattade andetag tittade han upp pa henne, varpa hon
sjalv tittade bort.

»Varfor sprang du ivig frain mig?«

»Du skrimde mig,« sa hon. Vid det har laget kunde hon lika
girna vara arlig, aven om hon inte hade nagon aning om hur han
skulle hantera svaret. Kanske skulle han skalla ut henne en bra
stund innan han riddade henne, kanske skulle han borja grita,
kanske skulle han sla henne.

Flotten vinglade till f6r det var svart f6r honom att den kvar
pa samma plats medan floden drog och skvitte pa hans ben. »Du
far skynda dig att klittra ned om du vill f6lja med,« sa han, och

strackte upp en hand, knivklorna bortvinda, mot henne.



»Skulle jag kunna sitta pa dina axlar,« frigade Mus som ville
undvika att komma nira vattnet igen.

Han gav ifrdn sig ett frustrerat ljud. »Det gar bra, men se till
och vilj nu vad du ska gora.«

Inte mycket att vilja p4, tinkte Mus, mumlade ett tyst tack till
tornet for att det varit dir, och strickte ned en fot till Skuggans
axel. Han stédde henne med handryggen édnda tills hon kunde
glida ned pa ryggen. Flotten kringde nar vikten ovanpa
forindrades och Mus hjirta hoppade till flera ganger, men
Skuggan klarade av att behalla balansen och puttade dem bort frin
tornet sa snart han kinde hennes armar runt sin hals. Floden grep
tag om farkosten som en efterlingtad leksak och slungade dem
fran det ena vagkronet till det andra. Han stod bredbent och
andades flasigt medan vattnet matte sin valdsamhet med hans, och
Mus klingde sig fast sa hart att det nog gjorde ont. Nir hon sig en
vag komma tryckte hon ansiktet mot ryggen trots att det svarta,
fladdrande skuggstoffet kittlade henne i ndsan sa att hon nyste.
Hon hade trott att de skulle tillbaka till stranden, men han holl
kvar flotten i mitten av strbmmen sd att de firdades allt snabbare
forbi landskapet, och riktade blicken malmedvetet framat.

»Vidr pa vag dit jag tinkte ta dig fran forsta borjan,« ropade
han. »Nu kan du inte springa bort lingre. Floden ér snabbaste

vigen till porten, snabbaste vigen tillbaka.«



»Det later bra. Jag vill hem.«

Skuggan blev stum av fogligheten hon bemétt henne med, och
sneglade 6ver axeln. sneglade 6ver axeln mot henne nir hon med
ens betedde sig fogligt. Hon gomde ansiktet 1 ryggen och
skrynklade nasan mot kittlandet.

Med floden skulle det visa sig att vissa partier var vilda och
andra lugna, som det ofta kunde vara i forsar. Efter att ha gungat
och darrat ett tag planade vattenytan ut sig, och dimsl6jorna
skvitte allt mer sillan upp pa flotten. Tillslut vigade Mus sklippa
taget och dunsade genast ned pa baken for att benen inte ville bira
henne. Skuggan gav ifran sig en littad suck och rullade axlarna.

»Det kommer ta runt en trollslindedag innan vi nar dit.«

»Hur langt ar detr«

»Ungefir sa langt som en trollslinda lever.«

»Ar det sant att floden skéljer bort minnen?«

»l sd fall ar det bara att hoppas att det inte 4r minnen du
behovder. Minns du vem du dr? Det dr det viktigaste.«

»Ar det en skog dir framme?«

Flotten var pa vdg in i en dunge dir trad vixte pa pelarlika
rotter mitt ute 1 vattnet.

»Jag vet knappt vad de hir kallas sjilv,« mumlade Skuggan

medan han styrde in flotten bland dem.



Den hir tradsorten kunde Mus inte namnet p4, lag, barrig och
med parlor lingst ute pa kvistarna. De vixte som bir; eller
kalhuvudet f6r de var stora som sidana. Om flotten rakade stota
till en gren det minsta lossnade de och skingrades 1 ett hundratal
pérlemoglimmande kronblad. Mus slogs av tanken att hon borde
stricka sig ut och fiska upp en, dven om hon var tvungen att
stricka sig ut 6ver vattnet, just for att hon aldrig skulle fa chansen
en annan gang, men si var det for sent, dungen mindre 4dn vantat.

Hon tittade sig om och tinkte, ja nu ger jag mig av, och hon
tittade mot 6knen pa ena stranden, svart och silvrig, och den
gronskande andra stranden, och mot allt de passerade — klippor
som liknade hokar bredde ut vingarna och flaxade bort fran
stranden, en kopparglinsande vind rullade fullt synlig genom
luften och visade upp ett ansikte av tio munnar, de pléjde igenom
en pyramid av vildiga glaskulor som stack upp ur vattnet och inte
en enda kula foll — och borjade grita.

Pa klocktornet hade hon fallt ett par tarar, det hér var ett
ordentligt, hulkande och utmattat gratanfall.

»Vad dr det?« sa Skuggan och lit besvirad.

»Kommer jag aldrig att fa resa hit igen? Kan jag inte fa se allt
en andra gangr«

»Det dr inte mycket att se,« svarade Skuggan.



Mus holl med honom: vad var speciellt med begravda hus och
trdd 1 en laskig flod? Skuggan strickte sig ned och klappade henne
pa axeln.

»Ibland fir vi inte som vi vill, och det 4r bara bra,«sa han. »Det
som vi vill kanske bara skulle skada oss.«

Klappandet var tveksamt, inte bara for att han var tvungen att
navigera bort knivklorna. Mus undrade varfor han inte klippte bort
dem; de verkade otympliga.

Resan skulle komma att ta evigheter, for en trollslinda lever
langa dagar; eller sa varade resan tills hon blev for trott for att
grata, sedan for trott £Or allt, sa hon lutade sig mot Skuggans ben
och nickade till. Langt senare vaknade hon ur en orolig slummer av
att Skuggan knuffade henne i sidan, forsta gangen han rérde henne
sedan den obekvima klappen.

»Ingen annan sover hir« sa han, och en omtécknad Mus
forstod inte alls vad han menade med det. Flotten var uppdragen
till strandkanten och hon lag platt pa den med 6mmande rygg.
Skuggan var forindrad igen, alla skuggflagor hingde, liksom
vanligt tyg nir det blev blott, men han utstralade belatenhet nir
han gestikulerade mot firdmalet.

Nir Mus sag pa bron kom hon att tinka pa en
teaterfOrestillning, hon hade inte férstatt vad de gjorde pa scenen

men mindes en vit trappan som gatt rakt upp i luften. Hir fanns



inga kvinnor 1 bylsiga klanningar som dansade sparkdans, men
annars var det samma trappa som strickte sig over halva Lethe och
tog slut, sa att om du gick genom dorren lingst dir uppe skulle du
plumsa rakt ned.

»Det hinder inte« forsakrade Skuggan. »Hur exakt det
fungerar vet jag inte, men du byter sida nir du passerar«

Mus vinglade efter batfirden och det blev inte bittre av att han
puttade henne framat. Dorren langst dir uppe var en ekport av slit
trd. Vid forsta anblick sag den stingd ut, men val nirmare markte
hon att den glintade en smula.

»Prata inte med portvakten. Det dr bist om du inte tittar pd
henne heller.«

Mus tittade upp mot dérren — hon hade inte sett att det stod
nagon dir — sedan fick hon syn pa varelsen som satt ovanfor och
vinkade mot henne med luddiga 6gonbryn. Insektsbenen var
tackta av fint silvrigt ull och vingarna var svarta; hennes farger
paminde om 6knens. »Hon kommer att slippa igenom dig, men
inte linge till.« Skuggan puffade henne mer bestimt i ryggen.

»Vinta.«

»Nej.«

»Kan du inte svara pa varfor det varit sa viktigt for dig att jag

ger mig av?« Hon vinde sig om mot honom. Manljuset glinste



mot broricket och fick honom att se tunn och djupbla ut.
Eldégonen var uttunnade som déende ljus, och han tvekade.

»Jag vet inte hur jag ska forklara.«

»Det dr inget bra svar« mumlade Mus och skrapade foten i
marken.

Han pekade mot dorrspringan. »Vi kan inte vinta.«

Genom springan skymtade hon varken floden eller manljuset,
bara en smal moérk skreva. Det sag inte trevligt ut att klimma sig
igenom, men det var da det passade att vara liten.

»Ar du siker pa.. .«

»...Du kommer inte att falla.«

Hon boérjade att maka sig genom dérren, stannade till och vred
tillbaka huvudet.

»Tack, for att du raiddade mig.«

Skuggan sag kluven ut, sedan strickte han sig fram och gav
henne en knuff. Mus ramlade framat och fick ta stod fran sidorna
pa klyftan, och porten stingdes. Det blev svart — normalt svart,
inte morkret det gick att se i. En kort sekund funderade hon pa att
torsoka knuffa sig tillbaka, sedan suckade hon djupt, nerifran
avgrunden av sig sjilv och fortsatte att rora sig framat.

»Jahaja,« sa hon hogt, mest for att Gverrosta obehagliga tankar
som ville fa henne att tro att hon snart skulle plumsa ned i floden,

eller att stenviaggarna skulle pressas thop och mosa henne. »Jahaja,



jag undrar om det dr klippa eller bark for jag kan inte kinna
skillnaden.« Om passagen ens var av sten eller trd for den hade
bérjat kinnas mjuk, och fortsatte lingre och lingre. Hon ville inte
tinka pa strupen pa ett monster. Inte tinka att Skuggan velat lura
henne in i strupen pa ett monster.

»Hur langt 4r det kvar,« viskade hon.

Som ett svar pd det borjade det krasa under fotterna.
Blabarsris, kinde hon, blot mossa, slirviga 16v. Hon lyfte upp
armen for att halla undan tallgrenar. Ungefir da insag hon att hon
inte gick alls utan lag ned och frés.

Morgonljuset hade borjat urholka natten, glinste mot
tridtopparna ovanfor och lade sig 6ver dngen. Hon huttrade 1 ett
dike, kinden pressad mot en vasskudde och knina begravda 1
gyttja. Som om hon sovit dir: det kunde hon inte lata bli att undra.
Kliderna var dyngsura, och det satt barr och kvistar i haret.

Tallafall skulle hon inte behova ga langt for att komma in dit
det var varmt och torrt, det upptickte hon nir hon reste sig.
Finhuset lag nimligen pé dngen, en lykta pa verandan glimmade
genom diset. Den hade hon sett forut, f6r Klintfarbror tinde alltid
den efter morkrets inbrott nir de vintade pa att nagon skulle
komma hem. Nir hon klev framat, klumpigt 1 den otrampade
vaxtligheten, tinkte hon inte pa annat dn att komma in och ligga

sig 1 sin sing. Nir hon sprang 6ver dngen bérjade foten svida och



val framme vid verandan undersékte hon hilen. Ja titta, saret som
varit férsvunnet hade kommit tillbaka. Samma sak med skrapsaren
pa knina. Diremot var allt slem hon fatt pa kliderna borta.
Kanske var det sa det fungerade; férutom att hon hade kvar sin
glugg och nir hon kinde pa huvudet hingde den lilla réda fjadern
kvar. Glémde Skuggan bort att han ville ta bort den fran henne,
kunde hon fraga sig nu, eller hade han bara valt att lita henne
behalla den? Hon drog den ur tofsen och tittade pa den. Den sag
ut att ha blivit ganska tilltuffsad, men virmde. Vad som diremot
inte var varmt var vinden som drog fram ur skogen. Hon ryste och

skyndade sig genom dérren, vilken som tur var inte var last.






